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EESTI KEEL

VASTUPIDAV TOLMUEEMALDUSSEADE EHITUSTOODEKS

DWV901L

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI td6riista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Ghe
usaldusvédarsema partneri professionaalsetele elektritodriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DWV901L-  DWVI01L-

QS/GB LX
Pinge Vac 230 115
Tilip 211 211
Nimivimsus W 1400 1400
Maks. véimsus W 3600/3000 1840
Voimsus, tavapdrane t00 (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Sagedus Hz 50 50
Kaitseklass IPX4 IPX4
Konteineri maht | 30 30
Tditekogus (vedelik) | 17,5 17,5
Voolukiirus (puhuri 0sas, maks.) I/s 68 64
Negatiivne rohk (puhuri osas, maks.) kPa 21 20
Voolukiirus (EN60335-2-69) I/s 29,5 29,5
Negatiivne rohk (EN60335-2-69) kPa 1,4 14
Filtri pindala m’ 03 03
Elektritdoriista toitelihenduse andmed W 2200/1600 440
Vooliku pikkus m 46 4.6
Yooliku Idbim6ot mm 32 32
Kaal kg 95 95

Mira- ja vibratsioonivddrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN60335-2-69:

Loy (helirohu tase) dB(A) 80 80
Lua (helivoimsuse tase) dB(A) 93 94
K (antud helitaseme mddramatus) dB(A) 3 3

MARKUS! Liilitamisel voivad tekkida liihiajalised
pingemuutused voi -kdikumised. Avalike
madalpingesisteemide ebasoodsate tingimuste korral voivad
iimneda haired teistes seadmetes. Haireid ei esine, kui takistus
on alla 0,443 oomi.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Vastupidav tolmueemaldusseade
ehitustoodeks
DWV901L

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakuljel
olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

e

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa
20.10.2017

D:l' HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga marksdna olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja p&drake tahelepanu nendele
stimbolitele.
A OHT! Téihistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.
A HOIATUS! Téhistab véimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.
A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib I6ppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vildita,
voib pohjustada varalist kahju.

Tdhistab elektrilédgiohtu.

Téhistab tuleohtu.

B> b
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Olulised ohutuseeskirjad

HOIATUS! Lugege kéik hoiatused ja juhised Idbi.
Hoiatuste ja juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilo6gi, tulekahju ja/Vvoi raske kehavigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

ENNE SELLE SEADME KASUTAMIST
LUGEGE KOIKI JUHISEID JA JARGIGE
NEID.

HOIATUS! Kasutajad peavad saama masina
kasutamiseks piisavad juhised.
HOIATUS! £t vihendada elektrilégi ohtu. Arge jditke
seadet vihma kdtte. Hoidke seadet siseruumides.
Enne kasutamist tuleb kasutajale anda teavet, juhiseid ja
viliabpet masina ja sellega koristatavate ainete kasutamise,
sealhulgas koristatava materjali ohutu eemaldamise ja
korvaldamise kohta.
Seadme kasutajad peavad jdrgima koiki kdideldavate
materjalidega seotud ohutusnéudeid.
Arge jitke toiteallikaga ihendatud seadet jrelevalveta.
Femaldage seade vooluvérgust, kui seda ei kasutata, ning
samuti enne hooldustéid.

Arge lubage seadmega méngida. Kui seadet kasutavad lapsed
voi kui seda kasutatakse laste Idheduses, tuleb olla véiga
tdhelepanelik.

Kasutage seada seadet AINULT kasutusjuhendis toodud juhiste
kohaselt. Kasutage ainult DEWALTI soovitatud lisatarvikuid.
Arge kasutage seda seadet vigastatud juhtme véi pistikuga.
Kui seade ei todta korralikult voi kui see on maha pillatud,
kahjustatud, oue jaetud voi vette kukkunud, tuleb see viia
tagasi teeninduskeskusesse.

Arge tommake ega kandke seda seadet juhtmest hoides, drge
kasutage juhet sangana, drge sulgege juhet ukse vahele ega
témmake juhet (imber teravate servade voi nurkade. Vdiltige
Jjuhtme sattumist seadme teele. Hoidke juhe kuumenenud
pindadest eemal.

Seadme eemaldamisel vooluvorgust drge tommake juhtmest.
Vooluvérgust eemaldamiseks haarake pistikust, mitte
juhtmest.

Arge kasutage pistikut ega seadet méirgade kéitega.

Arge torgake seadme avadesse véorkehasid. Arge kasutage
seadet, kui méni ava on blokeeritud; hoidke seade vaba
tolmust, kiududest, juustest jms, sest need takistavad
ohuvoolu.

Jdlgige, et juuksed, laiad riided, sormed ega kski muu
kehaosa ei satuks seadme avauste eqga liikuvate osade
ldhedusse.

Enne seadme eemaldamist vooluvérgust liilitage koik
Jjuhtseadised vdlja.

Treppide puhastamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.

Arge tommake seadmesse tuleohtlikke véi kergestisittivaid
vedelikke, nagu bensiin, ega kasutage seadet piirkondades,
kus neid leidub.

Kuivades piirkondades voi madala suhtelise bhuniiskuse korral
voib tekkida staatiline elekter. See on ajutine ja ei méjuta
tolmuimeja kasutamist. Staatilise elektri vdhendamiseks
suurendage ohuniiskust teisaldatava voi statsionaarse
bhuniisutusseadme abil voi kasutage antistaatilist voolikut
DWV9316-XJ.

Iseenesliku stittimise vdltimiseks tlihjendage kanister iga kord
pdrast kasutamist.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Taiendavad ohutusjuhised

Arge koristage seadmega pélevaid véi suitsevaid materjale,
nagu sigaretid, tikud voi kuum tuhk.

Arge koristage seadmega pélevaid ja plahvatusohtlikke
aineid, nagu kivistsi, teravili voi muud tuleohtlikud
peeneteralised materjalid.

Arge kasutage seadet ohtlike, miirgiste véi kantserogeensete
materjalide, nditeks asbesti voi pestitsiidide eemaldamiseks.

Arge kunagi koristage seadmega plahvatusohtlikke vedelikke
(nt bensiin, diislikiitus, kiittedli, vdrvivedeldi jms), happeid ega
lahusteid.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtriteta, vélja arvatud
juhtudel, mida kirjeldatakse jaotises ,Margkoristustood”.

Puit voib sisaldada sdilitusaineid, mis voivad olla mirgised.
Nende materjalidega tédtamisel tuleb olla eriti ettevaatlik,
et vdltida sissehingamist ja kokkupuudet nahaga. Hankige
materjali tarnijalt kogu ohutusteave ja jdrgige seda.

Arge kasutage tolmuimejat treppredelina.
Arge asetage tolmuimeja peale raskeid esemeid.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Uihe pinge jaoks. Veenduge
alati, et toitepinge vastab andmesildile margitud vaartusele.

HOIATUS! 115 V seadet tuleb kasutada Icibi térkekindla
eraldustrafo, mille primaar- ja sekundaarmdhise vahel
on maandus.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalselt
valmistatud juhtme vastu, mis on saadaval DEWALTI
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Unhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga (ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage heakskiidetud 3-soonelist
pikendusjuhet, mis sobib selle toriista sisendvoimsusega
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(vt jaotist ,Tehnilised andmed”). Juhtme ristlGike minimaalne
pindala on 1,5 mm?ja juhtme maksimaalne pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:
1 Tolmueemaldusseade
1 Voolik

1 DWV9310 liitmike komplekt

2 Filtrid

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aeqa, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tolmueemaldusseadmel olevad tahised
Seadmel on kasutatud jargmisi simboleid:

! || Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

—/\ HOIATUS! See seade sisaldab kahjulikku tolmu.
| TUhjendamist ja hooldust, sealhulgas tolmukoti
eemaldamist, tohivad teostada ainult véljabppinud
todtajad, kes kannavad sobivat kaitsevarustust.

Arge liilitage seadet sisse enne, kui kogu filtrististeem
on paigaldatud.

LB AL

L-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepdleva tolmu
koristamiseks tédpiirkonnas piirvadrtusega > 1 mg/m’.

Kuupaevakoodi asukoht

Korpusele on trikitud kuupdevakood, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Naide:
2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge ehitage elektriseadet ega selle
Uhtki osa imber. See voib [6ppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.

Ulemine kaepide / juhtmehoidik
Toitejuhe

Toitelliti

Tolmuimeja plokk

Kanistri sulgur

Kanister

Imivoolik

Rattad

0 N O 1 A W N =

9 Filtrid

10 Keermega voolikusisend

11) Voolikurihm

12) Elektritodriistade ihendamise pesa
13) Tooriista juhtliliti

14 Kott

15 DWV9130 liitmik

16 AirLock-liitmik

Ettendhtud otstarve

Nende tolmuimejatega saab koristada peenosakesi, nditeks
kipsplaadi- voi pinnatolmu.

DWV901L

Seda seadet saab kasutada t66stusliku tolmuimejana ja
mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki

kuiva, mittepdlevat tolmu kuni tolmuklassini L, mille piirnorm
to6keskkonnas tletab 1 mg/m’.

ARGE kasutage todriista niisketes voi margades tingimustes
ega plahvatusohtlike gaaside véi vedelike laheduses.

Need vastupidavad tolmuimejad on moeldud professionaalseks
kasutamiseks.

ARGE lubage lastel td6riista puutuda. Kogenematute
kasutajate puhul on vajalik juhendamine.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet péleva tolmu
koristamiseks.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet plahvatusohtlikus
keskkonnas.

MARKUS! See seade sobib kasutamiseks hotellides, koolides,
haiglates, tehastes, poodides, kontorites, rendifirmades,
ehitusplatsidel jne.
Viikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jdrelevalveta kasutamiseks vaikeste laste voi flusiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fulsilised, sensoorsed voi vaimsed
voimed on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud
kogemused, teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui
neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei
tohi kunagi jatta selle seadmega Uksi.

Antistaatiline voolik (valikvarustus)
Mudelil DWV9O01L on antistaatiline maandussiisteem.
Antistaatiline voolik tuleb osta lisatasu eest volitatud
teeninduskeskusest. See voolik (DWV9316-XJ) ihendatakse
tolmueemaldusststeemiga samamoodi nagu tavaline voolik.
Poorduge miija poole, leidke lahim DEWALTi volitatud
remonditddkoda DEWALTi kataloogist véi votke ihendust
DEWALTi kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis toodud
aadressil.

KOKKUPANEMINE JA REGULEERIMINE

(joonised A—()
HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks liilitage

seade viilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
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seadistuste tegemist vbi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

A HOIATUS! Filtrid @ tuleb tolmuimeja kasutamise ajaks
alati kohale asetada, vdlja arvatud juhtudel, mida
kirjeldatakse I6igus ,Margkoristustood” jaotises
~Kasutamine”. Peene tolmu koristamisel voite kasutada
ka tdiendavat paberkotti véi fliiskotti, et kanistrit oleks
lihtsam tiihjendada.

1. Kui on vaja kasutada valikulist paber- voi fliiskotti @4,
paigaldage see joonisel B naidatud viisil.
MARKUS! Olge ettevaatlik, et kott katki ei kdriseks. Asetage
kott kindlalt sisselaskeava @@ kilge, et tagada voimalikult
téhusus tolmu kogumine.

2. Asetage tolmuimeja plokk @ kanistri otsa ja fikseerige see,
kinnitades kanistri sulgurid &.

3. Paigaldage vooliku ots @ keermega voolikusisendisse @0
ja kinnitage vooliku ots paagi kilge.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised (joonised A ja D)

HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.

HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks liilitage
seade vdlja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine véib [6ppeda vigastustega.

1. Uhendage toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Keerake toitelliti @ sissellitatud asendisse (1).

3. Seadme Uhendamiseks elektritddriistaga jdrgige jaotises
+Uhendamine elektritéoriistadega” toodud juhiseid.
MARKUS! Kui téériista juhtliliti on sisse lilitatud ja
toitejuhe pole pistikupesas @2, lilitub tolmuimeja
korraks sisse ja seejdrel uuesti valja, mis naitab, et tooriista
juhtliliti @3 on sisse lUlitatud.

Uhendamine elektritéoriistadega
(joonised A, D ja E)
HOIATUS! Kasutage vdljalaskeava @2 ainult juhendis
mddratletud eesmdirkidel.

1. Uhendage tolmuimeja toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Uhendage elektritooriist valjalaskeavaga @2.

MARKUS! Viljalaskeavaga @2 (ihendatava todriista
voimsuse kohta leiate teavet 6igust ,Elektritooriista
toiteiihenduse andmed*” jactises , Tehnilised andmed”.

3. Keerake toitel(liti @3 AKTIVEERIMISE asendisse
W Sce voimaldab tolmuimejat elektritdoriista abil
automaatselt sisse ja vdlja lUlitada.

MARKUS! Tolmuimeja lilitub automaatselt sisse
0,5 sekundi jooksul ja jatkab todtamist 15 sekundit parast
elektritddriista vdljalulitamist.

4. Kasireziimile tagasipoordumiseks keerake tooriista
juhtliliti @3 valjaldlitatud asendisse. Manuaalreziimis
|Glitatakse tOoriist ja tolmuimeja sisse ja vdlja teineteisest
soltumatult.

5. Teie DEWALTi ehitustolmuimejal on DEWALTi AirLock-
Uhendusststeem. AirLocki abil saab Ghendada
imemisvooliku @ kiiresti ja kindlalt elektritddriistaga.
AirLock-liitmik @6 hendatakse DEWALTi Ghilduvate
tooriistadega otse voi AirLocki adapteri abil (saadaval
kohalikult DEWALTi toodete tarnijalt). Uksikasjalikku teavet
saadaolevate adapterite kohta leiate jaotisest , Tarvikud”.
MARKUS! Kui kasutate adapterit, siis veenduge, et see on
kinnitatud kindlalt tooriista valjalaskeava kiilge, enne kui
jargite alltoodud juhiseid.

a. Veenduge, et AirLock-liitmiku voru on avatud asendis.
Joondage salgud @2 vorul ja AirLock-liitmikul vastavalt
soovitud asendile (avatud voi suletud).

b. Suruge AirLocki litmik adapteri Gihenduspunkti otsa.

c. Keerake voru lukustatud asendisse.
MARKUS! Kuullaagrid véru sisekiiljel asetuvad pilusse
ja fikseerivad Ghenduse. Elektritdoriist on niiid kindlalt
Uhendatud tolmueemaldusseadmega.

Automaatne filtripuhastussiisteem

Sellel tolmuimejal on vdga téhus filtripuhastussisteem,

mis minimeerib filtri ummistumist. Iga 30 sekundi tagant
puhastatakse automaatselt Uks kahest filtrist. MOlemat filtrit
puhastatakse vaheldumisi seadme kasutusaja I6puni.
MARKUS! Selle protsessi kdigus on kuulda kiépsuvat heli.
MARKUS! Pirast mitme tédtunni moddumist ei pruugi
automaatne filtripuhastusststeem olla efektiivne. Sellisel juhul
tuleb filtrid puhastada voi vdlja vahetada. Vit ,Filtrid” jaotises
»~Hooldus”.

Seisupidur (joonised A ja F)
Seisupidur lukustab Uhe ratta, et takistada tolmuimeja
veeremist.
1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduri kilge tahisega
ON.
2. Seisupiduri valjaltlitamiseks vajutage piduri valjalilitamise
kilge tdhisega OFF.,
Eemaldage/vahetage kasutatud
tolmukogumiskott (joonis A)

HOIATUS! Kasutatud tolmukottide késitsemisel tuleb

kasutada sobivaid isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask
ja kindad.

1. Lllitage tolmuimeja valja ja eemaldage juhe vooluvérgust.

2. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @.

3. Tommake kogumiskott ettevaatlikult sisselaskeava @0
kiljest lahti.

4. Kogumiskoti eemaldamisel masinast sulgege kotisuu
tihedalt.

5. Visake kogumiskott kohalikke eeskirju jargides vastavasse
prigikonteinerisse.

Margkoristustood (joonised A ja G)
HOIATUS! ARGE ihendage elektritéériistu
viljalaskeavaga @2, kui kasutada tolmuimejat
mdrgkoristuseks.
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HOIATUS! Kui kasutate tolmuimejat mdrgkoristuseks,

HOIATUS! Kui masinast tuleb vahtu voi vedelikku,

lilitage seade kohe vdilja.

ETTEVAATUST! Puhastage veetaset piiravat seadet

requlaarselt ja kontrollige, et sellel ei oleks kahjustusi.

Vtjoonist G.

NB! ARGE eemaldage kuulujukit @9, kuna seda tehes

kahjustate tolmuimejat. Kuulujuk ei lase veel mootorisse

tungida.

Enne tolmuimeja kasutamist mérgkoristuseks:
Veenduge, et kanister on tiihi ja ei ole liiga tolmune.
Eemaldage filtrid ©.

Uhendage tolmuimeja rikkevoolukaitsmega
pistikupesaga.

A HOIATUS! Arge kasutage masinat selle seadistusega

tolmuklassi L puhul.

> > >

Kanistri tiihjendamine (joonised A ja G)
Kanistri taitumisel blokeerib kuulujukiga klapp @9 mootori
6huvoolu ja mootor hakkab kohe tegema teistsugust hadalt.
Kui mootor hakkab tegema peenikest haalt ja 6hu-/veevool
peatub, tihjendage kanister.

1. Lilitage tolmuimeja valja ja eemaldage juhe vooluvorgust.

2. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @.

3. Tuhjendage kanister ® sobivasse anumasse voi dravoolu.

Ettevalmistused kuivkoristuseks
(joonis A)
1. Tihjendage kanister, juhiseid vt 16igust
»Kanistri tithjendamine”.

2. Asetage kanister tagurpidi kuivama. ARGE kasutage
kuivkoristuseks marga kanistrit.

3. Asetage tolmuimeja plokk @ tasasele pinnale kuivama.

4. Kui tolmuimeja plokk on kuiv, paigaldage uuesti filtrid.
Vt ,Filtrid” jaotises ,Hooldus”.

5. Kui kanister on kuiv, asetage tolmuimeja plokk @ kanistri
otsa ja fikseerige see, kinnitades kanistri sulgurid &.

Valjaliilitamine/transportimine (joonis A)
1. Keerake toiteldliti @ valjalulitatud asendisse.
2. Uhendage seade vooluvorgust lahti.

3. Hoiustamise ajaks mahkige toitejuhe @ Umber ilemise
kdepideme / juhtmehoidiku @.

4. Soéidukiga transportimise ajaks tuleb masin fikseerida.

HOOLDUS

Teie DEWALTI seade on moeldud pikaajaliseks kasutamiseks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et seade teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Vigastusohu vidhendamiseks liilitage
seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,

(ihendage see rikkevoolukaitsmega (RCD) pistikupesasse.

seadistuste tegemist v6i remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine véib [6ppeda vigastustega.

A HOIATUS! Kasutajapoolse hoolduse tegemiseks

tuleb masin lahti vétta, puhastada ja seda hooldada
niivérd, kui see on véimalik hooldustéétajaid ja teisi
ohtu seadmata. Sobivad ettevaatusabinéud hoimavad
puhastamist enne demonteerimist, kohalikku filtreeritud
véiliatombeventilatsiooni masina demonteerimiskohas,
hoolduspiirkonna puhastamist ja sobivate
isikukaitsevahendite kasutamist.

Tootja véi instrueeritud isik peab vidhemalt kord
aastas ldbi viima tehnilise kontrolli, mille kdigus
kontrollitakse nditeks filtri kahjustuste puudumist,
masina ohukindlust ja juhtimismehhanismi
néuetekohast toimimist.

Hooldus- voi remonditddde teostamisel tuleb
korvaldada koik saastunud esemed, mida ei saa
rahuldavalt puhastada; sellised esemed tuleb
kérvaldada ldbitungimatutes kottides vastavalt
konealuste jadtmete kbrvaldamise suhtes kehtivatele
eeskirjadele.

Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada
ruumis piisav ohuvahetus L, kui seadmest vdljuv dhk
suunatakse tagasi ruumi.

(MARKUS! Tuleb jéirgida siseriiklikke eeskirju.)

Filter (joonised A, Hjal)

Filtri hooldamine
Selles tolmuimejas on pika kasutusajaga filtrid. Selleks, et

filtrid suudaksid téhusalt véhendada tolmu sattumist tagasi

keskkonda, PEAVAD need olema heas korras ja digesti
paigaldatud.
HOIATUS! Filtrite kdisitsemisel tuleb kasutada sobivaid
isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask ja kindad.

Filtrite eemaldamine

1. Keerake toiteldliti/juhtltliti @ valjalllitatud asendisse (Q)
ja eemaldage juhe pistikupesast.

2. Avage kanistri sulgurid ® ja eemaldage tolmuimeja
plokk @ kanistri kiiljest. Asetage tolmuimeja plokk
tagurpidi tasasele pinnale.

3. Keerake filtreid @ vastupdeva, haarates plastist otsakattest,
nagu joonisel ndidatud, ja eemaldage need ettevaatlikult,
jalgides, et praht ei satuks paigaldusavasse.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

4. Kuion vaja puhastada tolmuimeja ploki @ alumist kiilge,
kasutage vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi ja laske
kuivada. Visake lapp vastavasse priigindusse.

5. Kontrollige, et filtrid ei oleks kulunud, katkised ega muul
viisil kahjustunud.

MARKUS! Kui filtrite seisundi suhtes on kahtlusi, PEAB need
valja vahetama. ARGE jatkake seadme kasutamist, kui filtrid
on kahjustunud.

HOIATUS! Filtrite puhastamiseks ei tohi kunagi

kasutada suruéhku ega harja, muidu on oht kahjustada
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filtri membraani, mis véimaldab tolmul filtrit Idbida.
Vajadusel koputage érnalt vastu kéva pinda voi loputage
toatemperatuuril oleva veega ja laske 6hu kdes kuivada.
Filtrite puhastamine pole Gldjuhul vajalik, isegi kui filter

on tolmuga kaetud. Automaatne filtripuhastusstisteem
sdilitab maksimaalse joudluse ja jdtkab toimimist. Kui filtri
membraanil on silmaga nédhtav kahjustus, vahetage filtrid
vdlja. Filtrid peavad tavaliselt vastu kuus kuni kaksteist
kuud séltuvalt kasutamisest ja hooldusest.

Filtrite paigaldamine

1. Veenduge, et filtri tihend @0 on kindalt paigas.

2. Joondage filtri keermed @® tolmueemaldusseadme
keermetega ja keerake filter mdodukat joudu rakendades
kellaosuti suunas korralikult kinni.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

3. Asetage tolmuimeja plokk @ konteineri otsa ja fikseerige
see, kinnitades kanistri sulgurid ®.

O

Yl
Maarimine
Teie seade ei vaja lisamadrimist.

o

Puhastamine

HOIATUS! Arge kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid eqga muid tugeva toimega
kemikaale. Need kemikaalid voivad nimetatud osade
materjale ndrgendada. Viltige vedelike sattumist
seadmesse; drge kastke seadet ega selle osi vedelikku.
1. Puhastage tolmueemaldusseadmega selle valispind.
Vajadusel kasutage tdiendavaks puhastamiseks ainult vee ja
neutraalse seebiga niisutatud lappi.

2. Pdrast kasutamist visake lapp vastavasse prigindusse.

Hoiustamine (joonis A)

1. Tihjendage kanister, vt ,Kanistri tithjendamine” jaotises
»Kasutamine”.

2. Puhastage tolmuimeja seest- ja valjastpoolt.
Vt ,Puhastamine”.

3. Puhastage voi vahetage filtrid, vt , Filtrid”.

4. Hoiustage imemisvoolik ja toitejuhe vastavalt joonisele.
Paigutage seade kuiva kohta ja veenduge, et sellele ligipdas
on piiratud.

Valikulised lisatarvikud

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib

nende kasutamine kdesoleva seadmega olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vidhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

TARVIKUD
DWV9340-X]J Filter
DWV9315-XJ Purunemiskindel voolik

DWV9316-XJ Antistaatiline voolik
DWV9401-XJ Paberkott
DWV9400-X) Plastvooder
DWV9402-XJ Fliiskott
DWV9500-XJ Tolmuimeja hoidik

DEWALTi AirLock-siisteem

DWV9000 Twist-Lock liitmik

DWVI110 29-35 mm kitsenev kummist
adapter

DWV9120 35-38 mm astmeline kummist
adapter

DWV9130 35 mm OD-adapter

DWV9150 35 mm OD-nurgaadapter

Tolmuimeja hoidiku DWV9500
paigaldamine (joonis J)

MARKUS! Mudeli DWV901L juurde kuulub tolmuimeja hoidik
DWV9500, mis on juba paigaldatud.

1. Eemaldage T-25 tahtvotme abil kandesanga 4 kruvi ja
eemaldage kandesang.

2. Paigaldage tolmuimeja hoidik, taaskasutades kandesanga
kruve. Asetage need tagasi esialgsetesse avadesse ja
keerake kinni.

3. Asetage 2 kaasasolevat kruvi @2 tolmuimeja hoidiku
tagumistesse avadesse. Suruge ja keerake kruvid labi
materjali pinna all olevasse varjatud kruvipessa. Keerake
kinni.

ETTEVAATUST! Arge iiletage 9 kg kummagi

14-liitrise ladustuselemendi puhul, maksimaalselt

2 ladustuselementi tolmueemaldusseadme kohta.

Arge tiletage 18 kg 28-liitrise ladustuselemendi puhul,

I ladustuselement tolmueemaldusseadme kohta.
Soovitusliku korguse ja/voi kaalu dletamine voib muuta
tolmueemaldusseadme ebastabiilseks ning pdhjustada
vigastusi voi kahju.

NB! /rge eemaldage tolmuimeja plokki paagist, mille
kiilge on kinnitatud T-stack-ladustuselemendid. Seda
tehes voite kahjustada tolmueemaldusseadme filtrit.

Toitejuhtme kinnitamine vooliku kiilge
(joonis A)
Toitejuhtme @ saab kinnitada imemisvooliku @ kilge,

kasutades voolikuklambrit D279058CL (saadaval kohalikult
DEWALTi toodete tarnijalt).

Sobilike tarvikute kohta kusige teavet mudijalt.

Probleemide lahendamine

Probleem [Lahendus

Mootor ei t66ta | Kontrollige toitejuhet, pistikuid ja

pistikupesa.

Veenduge, et toitellliti on sisseldlitatud
asendis (1.

Veenduge, et juhtliliti on valjalilitatud
asendis.
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Probleem

Lahendus

Imemisvdimsus
vaheneb

Femaldage takistused imemisotsikust,
voolikust, torust vai filtritest.

Paigaldage uuesti paber- véi fliiskott.

Kontrollige, et filtrid oleksid nduetekohaselt
paigaldatud.

Puhastage voi asendage filtrid.

Tihjendage kanister, vt ,Kanistri
tithjendamine” jaotises ,Kasutamine”.

Tolmuimeja
|6petab t66

Ulekuumenemiskaitse on rakendunud:

1. Lilitage tolmuimeja vélja ja eemaldage
see toiteallikast.

2. Vajadusel tihjendage kanister.

3. Laske seadmel jahtuda.

4. Uhendage toitejuhe sobivasse
pistikupesasse ja keerake toiteliliti
testimiseks sisseltlitatud asendisse (1.
Kui tolmuimeja ei kaivitu, pdérduge
miUja poole, leidke lahim DEWALTI
volitatud remonditddkoda DEWALTi
kataloogist voi votke Ghendust
DEWALTI kohaliku esindusega selles
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Koristamisel
tuleb seadmest
tolmu

Kontrollige, et filtrid oleksid nduetekohaselt
paigaldatud.

Veenduge, et filtrid ei ole kahjustunud;
vajadusel vahetage vilja.

Veenduge, et tihendid on kindlalt paigas.

Filtri
automaatne
puhastamine ei
to0ta

Veenduge, kas kuulete solenoidi klopsu, mis
naitab, et filtri puhastusmehhanism to&tab.
Kui tolmuimeja ei kaivitu, pddrduge mudja
poole, leidke Iahim DEWALTi volitatud
remonditdokoda DEWALTi kataloogist

voi votke Ghendust DEWALT kohaliku
esinduseqa selles kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Elektritdoriist ei
[Glitu sisse

Veenduge, et juhtldliti on AKTIVEERIMISE
asendis T —.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

olmejadtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO STATYBINIS DULKIUY

TRAUKTUVAS DWV901L

Sveikiname!

JUs pasirinkote , DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido ,DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DWV901L-  DWV901L-
QS/GB LX
Jtampa Vi 230 15
Tipas 2Mm 2M
Vardiné galia W 1400 1400
Maksimali galia 3600/
g W o 1840
Galia jprastu rezimu (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Daznis Hz 50 50
Apsaugos klasé IPX4 IPX4
Talpyklos talpa | 30 30
Pildymo kiekis (skyscio) | 175 175
Srauto sparta (maks., ties pdstuvu) I/s 68 64
Neigiamas slégis (maks., ties pistuvu) kPa 21 20
Srauto sparta (EN60335-2-69) I/s 29,5 29,5
Neigiamas slégis (EN60335-2-69) kPa 1,4 11,4
Filtro pavirsius m’ 03 03
Elektrinio jrankio elektros jungties galia W 2200/ 140
1600
Zamnos ilgis m 46 46
Zarnos skersmuo mm 32 32
Svoris kg 9,5 9,5
TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60335-2-69:
Lpy (skleidZiamo garso slégio lygis) dB(A) 80 80
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 93 94
K (nustatyto garso lygio paklaida) dB(A) 3 3

PASTABA. Perjunginéjant gali pasitaikyti trumpalaikiy jtampos
pokyciy ar svyravimy. Esant nepalankioms vie$ojo zemos
jtampos tiekimo sistemos salygoms gali buti apgadinti kiti
prietaisai. Trukdziy nepasitaikys, jei varza bus mazesné negu
0,443 omo.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Sunkiojo darbinio ciklo statybinis dulkiy
trauktuvas

DWV901L

,DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy

ir standartuy:

2006/42/EB, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

j ,DEWALT" toliau nurodytu adresu arba zidrekite j vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg ,DEWALT" vardu.

U o/

Markus Rompel

Technikos direktorius

,DEWALT", Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2017-10-20

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno signalinio
zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite demes;

j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neiSvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neiSvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavoj.

>

Reiskia gaisro pavojuy.
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Svarbios saugos instrukcijos
|SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suZeidimo pavojus.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS
IR NURODYMUS ATEICIAI

PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS SIUO
PRIETAISU, PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCLJAS IR LAIKYKITES J Y.
JSPEJIMAS! Operatoriai turi biti tinkamai parengti
naudotis siais jrenginiais.
JSPEJIMAS! Imkités priemoniy, kad isvengtuméte
elektros smagio pavojaus. Saugokite nuo lietaus.
Sandéliuokite patalpoje.
Pries pradédami dirbti su Siuo jrenginiu ir medziagomis,
kurioms siurbtijis skirtas, operatoriai turi gauti informacijos,
batiinstruktuoti ir parengti, kad galéty tinkamai eksploatuoti
jrangq (jskaitant surinkty medziagy saugy isémimq ir
utilizavimg).
Operatoriai turi laikytis tvarkomoms medziagoms tinkamy
saugos reglamenty.
Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo Saltinio, nepalikite jo
be prieZidros. Jei ketinate jo nenaudoti arba atlikti prieZidros
darbus, atjunkite nuo elektros tinklo.
Neleiskite prietaiso naudoti kaip Zaislo. Bikite ypac atidds
naudodami prietaisq prie vaiky.
Naudokite prietaisq TIK kaip aprasyta vadove. Naudokite tik
,DEWALT" rekomenduojamus papildomus jtaisus.
Nenaudokite sio prietaiso su paZeistu kabeliu ar kistuku.
Jei prietaisas neveikia tinkamai arba jei jis buvo numestas,
pazeistas, paliktas lauke ar jmestas j vandenj, nugabenkite
patikrai j serviso centrq.
Netraukite ir neneskite Sio prietaiso uz jo kabelio, nenaudokite
kabelio vietoj rankenos, neuzdarykite dury ant kabelio ir
netraukite kabelio per astrius krastus ar kampus. NevaZiuokite
prietaisu per kabelj. Saugokite kabelj nuo karsty pavirsiy.
Neatjunkite Sio prietaiso traukdami uZ kabelio. Norédami
atjungti, paimkite uz kistuko, o ne uz kabelio.
Nelieskite kistuko ar prietaiso Slapiomis rankomis.
Nekiskite | prietaiso angas jokiy daikty. Nenaudokite prietaiso,
jei kuri nors anga uzkimsta. Pasirapinkite, kad jose nebaty
dulkiy, pluosto, plauky ir bet kokiy oro srautq ribojanciy
medziagy.
Plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir visas kano dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.
Pries atjungdami prietaisq, isjunkite visus valdymo elementus.
Siurbdami laiptus, bukite itin atidds.
Nenaudokite prietaiso liepsniesiems arba degiesiems
skysciams surinkti (pvz., benzinui). Nenaudokite tokiose
vietose, kur gali bati liepsniyjy arba degiyjy skysciy.
Tose vietose, kur maZas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smagio pavojus. Jis yra laikinas ir dulkiy

trauktuvui jtakos neturi. Siekdami sumaZinti elektrostatinio
smagio daznj, drékinkite orq drékintuvu arba naudokite
priedq DWV9316-XJ — antistatine Zarnq.

Siekdami iSvengti savaiminio uZsiliepsnojimo, kaskart
panaudoje istustinkite talpyklgq.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Paplldomos saugos taisykleés
Nesiurbkite deganciy arba smilkstanciy daikty ar medziagy,
pvz, cigareCiy, degtuky ar karsty peleny.
Nenaudokite prietaiso degiosioms ir sprogiosioms
medziagoms siurbti, pvz, anglims, gradams ar kitoms
smulkioms degiosioms medziagoms.
Nesiurbkite pavojingy, toksisky ar kancerogeniniy medziagy,
pvz., asbesto ar pesticidy.
Niekada nesiurbkite sprogiyjy skysciy (pvz., benzino, dyzelino,
mazuto, dazy skiedikliy ir pan.), ragsciy ar tirpikliy.
Nenaudokite dulkiy siurblio be sumontuoto filtro, isskyrus
atvejus, aprasytus skirsnyje Drégnasis siurbimas.

Kai kuriuose medienos gaminiuose yra konservanty, kurie gali
bati nuodingi. Dirbdami su tokiomis medziagomis, bukite

itin atidus, kad nejkvéptumeéte ir iSvengtumeéte sqlycio su

oda. UZklauskite medZiagy gamintojo saugos informacijos ir
laikykités jos reikalavimy.

Nelipkite ant dulkiy siurblio.

Nedékite ant dulkiy siurblio sunkiy daikty.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydZio jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.

JSPEJIMAS! 115 V blokai turi bati valdomi naudojant
negendantj izoliacinj transformatoriy su jZeminimo
ekranu tarp pagrindinés ir antrinés apvijos.

Jeigu bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti

specialiai paruo$tu kabeliu, kurj galima jsigyti ,DEWALT" servise.

Maitinimo kistuko keitimas
(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:

Saugiai iSmeskite senq kiStukg.

Rudq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.

Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.
JSPEJIMAS! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

llginimo kabelio naudojimas

Jei bdtina naudoti ilginimo kabelj, naudokite tik aprobuotus,
trijy laidy ilginimo kabelius, atitinkancius Sio jrankio galig

(Zr. skirsnj Techniniai duomenys). Minimalus laido skerspjavio
plotas yra 1,5 mm?; maksimalus ilgis — 30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.
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Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Dulkiy trauktuvas

1 Zama

1 Jungciy komplektas DWV9310
2 Filtrai

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Prie$ naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir iSsiaiskinti
$jvadova.

Ant dulkiy trauktuvo pateikiamos Zymos
Ant prietaiso rasite pavaizduotas $ias piktogramas:

! || Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

— /N ISPEJIMAS! Siame prietaise yra Zalingy dulkiy.

| IStustinimo ir techninés prieZidiros darbus (jskaitant dulkiy
maiso nuéemimgq) gali atlikti tik parengti specialistai,
devintys tinkamas apsaugos priemones. Nejjunkite, kol
nejrengta visa filtro sistema.

LG AL

L klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 1 mg/m’ ribinei vertei darbo vietoje.

Datos kodo vieta

Datos kodas, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ﬁ ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio prietaiso
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

1) VirSutiné rankena / kabelio vyniojimo jtaisas
2 ) Maitinimo kabelis
3 Jjungiklis / iSjungiklis
4) Siurbimo blokas
5 ) Talpyklos sklgstis
6 Talpykla

7 ) Siurbimo zarna

8 Ratukai

9 ) Filtrai

10 Srieginés zarnos jvadas

11 Zarnos juosta

12) Elektriniy jrankiy maitinimo lizdas

13) [rankio valdymo jungiklis
14) Maisas

15 DWV9130 jungtis

16 ,AirLock” jungtis

Naudojimo paskirtis

Sie dulkiy siurbliai naudojami smulkioms daleléms siurbti, pvz,,

sieniniy ploksciy daleléms ar pavirsinems dulkéms.

DWV901L

Sj prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir

dulkiy trauktuva, skirta vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka

visy tipy sausoms ir nedegioms dulkéms iki L dulkiy klasés
siurbti, kai profesinio poveikio ribinés vertés virsija 1 mg/m’.

NENAUDOKITE dréegnomis oro sglygomis, Salia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

Sie sunkiojo darbinio ciklo dulkiy siurbliai skirti profesionalams.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreti.

NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo degiosioms dulkéms siurbti.

NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo sprogiojoje aplinkoje.

PASTABA. Sis prietaisas tinka naudoti komerciniais pagrindais,

pvz, vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,

parduotuveése ir biuruose. Jj galima nuomoti bei naudoti
statyby objektuose.

- Mazi vaikai ir ligoti Zmoneés. Siuo prietaisu be prieZiaros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.

Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems truksta patirties ir ziniy, nebent juos
prizilréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

Antistatinés zarnos parinktis

DWV9O0IL turi antistatine jzeminimo sistema. Antistatine
zarna jsigysite atskirai i$ savo jgaliotojo serviso centro.

Si Zarna (DWV9316-XJ) dulkiy trauktuvo sistemai tinka kaip
ir standartiné. Susisiekite su savo pardavéju arba artimiausiu
jgaliotuoju ,DEWALT” remonto agentu, nurodytu ,DEWALT"
kataloge, arba susisiekite sumusy ,DEWALT" biuru Siame
vadove nurodytu adresu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS (A-C pav.)

|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite
ji nuo maitinimo saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.
JSPEJIMAS! Siurbimo metu turi bati nuolat sumontuoti
filtrai @, iSskyrus skyriaus Naudojimas skirsnyje
Drégnasis siurbimas pateiktq informacijq. Siurbiant
smulkias dulkes, prasminga naudoti papildomq popierinj
arba vilnonj maisq, kad buty lengviau istustinti talpyklg.
1. Jei ketinate naudoti pasirinktinj popierinj arba vilnonj

maisq @4, jj jrenkite kaip parodyta B pav.
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PASTABA. Bukite atsargus ir neprapléskite maiso. Saugiai
jstatykite maisa j jvada @0, kad uztikrintuméte jungties
sandaruma ir maksimaly dulkiy surinkimo nasuma.

2. Uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos ir uZfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklgscius &.

3. |kiSkite Zarnos @ galg j srieginés zarnos jvada @0
ir priverzkite Zarnos galg prie bako.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos (A, D pav.)
JSPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankgq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite
ji nuo maitinimo saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.

1. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros lizdo.

2. Pasukite jjungiklj / isjungiklj @ j jjungimo padetj ().

3. Laikykités nurodymy, pateikty skirsnyje Elektriniy jrankiy
prijungimas, kur nurodyta, kaip tinkamai prijungti
naudojama elektrinj jrank].

PASTABA. Jei jrankio valdymo jungiklis jjungtas ir prie
isvado neprijungta maitinimo kabelio @2, vakuumas
trumpam jsijungs ir issijungs, nurodydamas, kad jrankio

valdymo jungiklis @3 yra jjungimo padétyje.

Elektriniy jrankiy prijungimas

(A, D, E pav.)

A JSPEJIMAS! Maitinimo lizdq @2 naudokite tik
instrukcijose nurodytais tikslais.

1. Prijunkite siurblio maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros
lizdo.

2. Prijunkite elektrinj jrankj prie maitinimo lizdo @2.
PASTABA. /r. skyriaus Techniniai duomenys skirsn;
Elektrinio jrankio elektros jungties galia, kur rasite
jrankio, tinkamo jungti prie maitinimo lizdo @2, galios
rodiklius.

3. Pasukite jrankio valdymo jungiklj @3 j AKTYVINIMO
padét] —. Tokiu badu bus galima elektriniu jrankiu
automatiskai jjungti ir isjungti vakuuma.

PASTABA. Dulkiy siurblys jsijungia automatiskai per
0,5 sekundés ir veikia dar 15 sekundZiy po to, kai elektrinis
jrankis isjungiamas.

4. Noredami grazinti rankinj rezima, i$junkite jrankio valdymo
jungiklj @3. Rankiniu reZimu jrankis ir vakuumas jjungiami ir
isjungiami nepriklausomai vienas nuo kito.

5. Sis ,DEWALT" statybinis dulkiy trauktuvas turi prijungimo
sistemg , DEWALT AirLock”. ,AirLock” leidZia greitai ir saugiai
sujungti siurbimo zarng @ su elektriniu jrankiu. ,AirLock”
jungtis @6 jungiama tiesiai prie deranciy ,DEWALT" jrankiy
arba naudojant ,AirLock” adapterj (jj jsigysite i$ savo vietinio
,DEWALT" tiekgjo). Zr. skirsnj Priedai, kur rasite issamesneés
informacijos apie sitlomus adapterius.

PASTABA. Jei ketinate naudoti adapterj, prie$ atlikdami
tolesnius veiksmus pasirGpinkite, kad jis buty saugiai
prijungtas prie jrankio isvado.

a. Uztikrinkite, kad ,AirLock” jungties Ziedas baty
atrakinimo padétyje. Sulygiuokite jrantas @@, esancias
ant Ziedo ir ,AirLock” jungties, kaip parodyta atrakinimo
ir uzrakinimo padétyse.

b. UZspauskite ,AirLock” jungtj ant adapterio jungties tasko.

c. Pasukite Ziedg j uzrakinimo padét;.

PASTABA. Rutuliniai guoliai, esantys Ziedo viduje,
uzsirakins ant lizdo ir uzfiksuos jungtj. Dabar elektrinis
jrankis saugiai prijungtas prie dulkiy trauktuvo.

Automatiné filtro valymo sistema
Siame dulkiy siurblyje sumontuota itin efektyvi filtro valymo
sistema, neleidzianti filtrui uzsikimsti. Kas 30 sekundziy
automatiskai iSvalomas vienas is dviejy filtry. Filtry valymo
pakaitomis procesas vykdomas per visg jrenginio eksploatacija.
PASTABA. Sio proceso metu gali girdétis spragseéjimas.
PASTABA. Po daugelio valandy veikimo automatiné filtry
valymo sistema gali tapti neefektyvi. Taip nutikus, filtrus reikia
isvalyti rankiniu badu arba pakeisti. Zr. skirsnj Filtras, kurj rasite
skyriuje ,Techniné prieziiira”.
Stoveéjimo stabdys (A, F pav.)
Stoveéjimo stabdys uzrakina vieng ratg ir neleidzia dulkiy
siurbliui riedéti.
1. Norédami jjungti stovejimo stabdj, paspauskite stabdzio
puse ON (jjungta).
2. Norédami isjungti stovéjimo stabdj, paspauskite stabdzio
puse OFF (iSjungta).
Pripildyto dulkiy surinkimo maiso
nuémimas / keitimas (A pav.)
JSPEJIMAS! Tvarkant pripildytus dulkiy maisus, reikia
naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones, pvz.,
dulkiy kaukes ir pirstines.
1. Ijunkite vakuumg ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos sklgscius @ ir nuimkite siurbimo
bloka @.
3. Atsargiai nutraukite surinkimo mai$g nuo jvado @0.
4. Nuimdami nuo jrenginio, gerai uzsandarinkite surinkimo
maiso anga.
5. I8meskite surinkimo maisa | atitinkama konteinerj,
vadovaudamiesi galiojanciais reglamentais.

Drégnasis siurbimas (A, G pav.)

A JSPEJIMAS! NEJUNKITE elektriniy jrankiy prie maitinimo
lizdo @2, kai naudojate dulkiy siurblj drégnojo siurbimo
reZimu.

A JSPEJIMAS! Kai dirbate drégnojo siurbimo rezimu,
prijunkite dulkiy siurblj prie maitinimo lizdo su liekamosios
srovés apsaugu (RCD).

A JSPEJIMAS! Jei pastebéjote, kad s jrenginio verZiasi putos
ar skystis, nedelsdami jj isjunkite.

A ATSARGIAI! Reguliariai valykite vandens lygio ribojimo
jtaisq ir patikrinkite, ar néra pazeidimo poZymiy. Zr. G pav.
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PASTABA. NEISIMKITE rutulinés pladés @9, nes taip
galite apgadinti dulkiy siurblj. Rutuliné pladé neleidzia
vandeniui patekti j varikij.

Pries naudodami dulkiy siurblj drégnojo siurbimo reZimu:
Uztikrinkite, kad talpykla baty tuscia ir pernelyg
nedulkéta.

ISimkite filtrus ©@.
Prijunkite dulkiy siurblj prie RCD apsaugoto maitinimo
lizdo.

JSPEJIMAS! Sioje sqrankoje jrenginio negalima naudoti

L klasés dulkems siurbti.

Kaip istustinti talpykla (A, G pav.)
Kai talpykla uzsipildo, rutulinis pladinis voztuvas @9 uzblokuoja
oro tiekima j variklj ir variklio veikimo garsas iSkart pasikeicia.
Kai veikiantis variklis pradeda skleisti auk$to tono garsg
ir sustoja oro / vandens srautas, istustinkite talpykla.
1. ISjunkite vakuuma ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos sklgs¢ius @ ir nuimkite siurbimo
bloka @.
3. I3pilkite talpyklos @ turinj j tinkama konteinerj arba
kanalizacija.
Kaip grazinti atgal sausojo siurbimo
rezima (A pav.)
1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skirsnyje
Kaip istustinti talpykla.
2. Apverskite talpykla, kad isdziuty. NENAUDOKITE dregnos
talpyklos siurbdami sausuoju badu.
3. Padékite siurbimo bloka @ ant lygaus pagrindo,
kad isdZiaty.
4. 18dZiuvus siurbimo blokui, sumontuokite filtrus atgal.
Zr. skirsnj Filtrai, kurj rasite skyriuje Techniné prieZiara.
5. Kai talpykla isdzius, uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos
ir uzfiksuokite uzspausdami talpyklos sklgscius ®.

ISjungimas / transportavimas (A pav.)
1. Pasukite jjungiklj / isjungiklj @ j isjungimo padét;.
2. Atjunkite jrengin;.
3. Apvyniokite maitinimo kabelj @ aplink virSutine rankeng /
kabelio laikiklj @, kaip parodyta.
4. Kai gabenate transporto priemonéje, uzfiksuokite jrenginj.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT" prietaisas skirtas ilgalaikei eksploatacijai,
prireikiant minimalios techninés priezitros. Siekiant uztikrinti
ilgalaikj prietaiso veikimag, reikia jj tinkamai priziaréti ir requliariai
valyti.
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susiZaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
regulivodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, iSjunkite prietaisq ir atjunkite
jinuo maitinimo saltinio. Netycia jjungus galima
susizeisti.
ISPEJIMAS! Prietaiso prieZidros darbus reikia atlikti
praktisku daznumu (jrenginj isardant, isvalant ir atliekant

kitus prieZidros darbus), nesukeliant pavojaus techninés
prieZidros specialistams ir kitiems darbuotojams.
Tinkamos atsargumo priemonés: nukenksminimas pries
iSardant, vietinés filtruotos iSmetimo ventiliacijos sistemos
naudojimas jrenginio ardymo vietoje, techninés prieZitros
srities valymas ir tinkama asmeniné apsauga.
Gamintojas arba parengtas asmuo turi kasmet atlikti
technine patikrq. Darby pavyzdziai: filtro patikra dél
galimy pazeidimy, jrenginio sandarumas ir tinkamas
kontrolés mechanizmo veikimas.
Atliekant prieZitros arba remonto darbus, visus
uZterstus elementus, kuriy nejmanoma pakankamai
gerai isvalyti, reikia utilizuoti, sudedant j nepralaidzius
maisus, vadovaujantis galiojanciais tokiy atlieky
utilizavimo reglamentais.
Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uZtikrinti
tinkamq oro kaitos daznj L, jei iSpustas oras
grqZinamas atgal | patalpq.
(PASTABA. Reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.)

Filtras (A, H, | pav.)

Filtro prieziara

Siame dulkiy siurblyje esantys filtrai yra daugkartiniai. Siekiant

maksimaliai sumazinti dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA

sumontuoti tinkamai ir jie turi bati geros buklés.
[SPEJIMAS! Tvarkant filtrus, reikia naudoti tinkamas
asmens apsaugos priemones, pvz., dulkiy kauke ir
pirstines.

Kaip nuimti filtrus

1. Pasukite jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklj @
jisjungimo padetj (@) ir atjunkite kabelj nuo maitinimo
lizdo.

2. Atleiskite talpyklos sklgs¢ius @ ir nuimkite siurbimo
bloka @ nuo talpyklos. Padékite apversta siurbimo bloka
ant lygaus pagrindo.

3. Pasukite kiekvieng filtrg @ pries laikrodZio rodykle,
suimdami jj uz plastikinio galinio dangtelio (kaip parodyta),
ir atsargiai nuimkite nuo bloko. Pasirpinkite, kad Siukslelés
nesukristy j montavimo kiauryme.

PASTABA. Bukite atsargls, kad neapgadintumeéte filtro
medziagos.

4. Jeireikia nuvalyti apatine siurbimo bloko @ puse,
panaudokite vandens bei Svelnaus muilo tirpalu sudrékinta
Sluoste ir leiskite isdziuti. Utilizuokite Sluoste jmesdami
j atitinkama konteinerj.

5. Patikrinkite filtrus, ar jie nesusidévéjo, ar juose néra plysiy ir
kity pazeidimuy.

PASTABA. Jei turite bet kokiy abejoniy dél filtry baklés,
juos BUTINA pakeisti. Jei filtrai apgadinti, toliau jy
NENAUDOKITE.
JSPEJIMAS! Niekada nevalykite filtry suslégtuoju oru
arba Sepeciu, nes taip galima apgadinti filtro membrang
ir jis ims leisti dulkes. Jei reikia, svelniai patapsnokite
| kietq pavirsiy arba isskalaukite kambario temperattros
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vandeniu ir leiskite Sdziati. Filtry paprastai valyti
nereikia, net jei jie padengti dulkémis. Nuolat veikianti
automatiné filtry valymo sistema palaiko maksimaly
nasumagq. Pastebéje vaizdiniy filtro membranos paZeidimy,
pakeiskite filtrus. Atsizvelgiant j naudojimaq ir prieZitirg,
filtrai paprastai eksploatuojami nuo Sesiy iki dvylikos
menesiy.
Kaip jrengti filtrus
1. Uztikrinkite, kad filtro sandariklis @@ baty reikiamoje vietoje
ir gerai uzfiksuotas.
2. Sulygiuokite filtro sriegius @B su siurbimo bloko sriegiais
ir vidutine jega priverzkite filtra ranka pagal laikrodZio
rodykle.
PASTABA. BUkite atsargus, kad neapgadintuméte filtro
medziagos.
3. Uzdékite siurbimo bloka @ ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklascius ®.

O

hd
Tepimas
Sio prietaiso papildomai tepti nereikia.

3N

Valymas

ISPEJIMAS! Nemetaliniy prietaiso daliy niekada
nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais.

Sie chemikalai gali susilpninti $Sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Visuomet saugokite prietaisq
nuo bet kokiy skysciy ir niekada nepanardinkite jokios jo
dalies j skystj.

1. Nusiurbkite dulkiy trauktuvo iSore dulkiy siurbliu. Jei reikia
nuvalyti papildomai, naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrékinta Sluoste.

2. Panaudoje utilizuokite Sluoste jmesdami j atitinkama
konteiner;.

Sandéliavimas (A pav.)

1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus Naudojimas
skirsnyje Kaip iStustinti talpykla.

2. I3valykite dulkiy siurblio vidy ir iSore. Zr. skirsnj Valymas.

3. Informacijos apie tai, kaip isvalyti arba pakeisti filtrus, rasite
skirsnyje Filtrai.

4. Laikykite siurbimo zarng ir maitinimo kabelj kaip parodyta
iliustracijoje. Pastatykite jrenginj j sausg patalpa ir
pasirapinkite, kad juo nesinaudoty pasaliniai.

Pasirinktiniai priedai

A JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT" priedai, juos su Siuo prietaisu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.

PRIEDAI
DWV9340-XJ Filtras
DWV9315-XJ Smuagiams atspari zarna

DWV9316-X]J Antistatiné 7arna
DWV9401-XJ Popierinis maisas
DWV9400-X) Plastikinis jdéklas
DWV9402-X)J Vilnonis maisas
DWV9500-XJ Siurblio rémas

DEWALT” sistema ,,AirLock”

DWV9000 Sukamojo uzrakto jungtis

DWVI110 29-35 mm kdginis guminis
adapteris

DWV9120 35-38 mm pakopinis guminis
adapteris

DWV9130 35 mm isorinio skersmens adapteris

DWV9150 35 mm iSorinio skersmens kampinis

adapteris
Siurblio remo DWV9500 jrengimas (J pav.)
PASTABA. DWV9O0IL pristatomas su jau sumontuotu siurblio
remo papildomu jtaisu DWV9500.

1. T-25 zvaigzdiniu antgaliu atsukite 4 neSimo rankenos
sraigtus ir nuimkite neSimo rankena.

2. Sumontuokite siurblio rema, panaudodami neSimo
rankenos sraigtus. Grazinkite juos j pradines kiaurymes ir
priverzkite.

3. Panaudokite 2 pateiktus sraigtus @2 ir jstatykite juos
j galines siurblio remo kiaurymes. Nuspauskite ir pasukite
kiekvieng sraigta, kad pralauztumeéte medziagg ir
jsuktumete | paslépta sraigto prielaja. Priverzkite.

ATSARGIAI! Neapkraukite kiekvieno is 14 litry daikty
skyriy didesne nei 9 kg apkrova. Ant vieno dulkiy
trauktuvo gali buti montuojama iki 2 daikty skyriy.
Neapkraukite kiekvieno is 28 litry daikty skyriy didesne
nei 18 kg apkrova. Ant vieno dulkiy trauktuvo gali bati
montuojamas 1 daikty skyrius. Virsijus rekomenduojamq
aukstjir (arba) svorj, dulkiy trauktuvas gali tapti
nestabilus ir kils pavojus susiZaloti arba sugadinti turtq.
PASTABA. Nenuimkite dulkiy trauktuvo siurbimo bloko
nuo talpyklos, kai prijungti T formos daikty skyriai. Kitaip
kils pavojus apgadinti dulkiy trauktuvo filtrq.

Maitinimo kabelio tvirtinimas prie Zarnos
(A pav.)

Maitinimo kabelj @ galima pritvirtinti prie siurbimo zarnos @,
naudojant zarnos spaustuka D279058CL (jy galima jsigyti is
savo vietinio ,DEWALT" tiekéjo).

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Trik¢iy Salinimas

Problema

Variklis
neveikia

Sprendimas
Patikrinkite maitinimo kabelj, kiStukus ir lizda.

Uztikrinkite, kad jjungiklis / isjungiklis buty
jjungimo padétyje (I).
Uztikrinkite, kad jrankio valdymo

jungiklis baty isjungimo padétyje.




LIETUVIY

Problema

Sprendimas

Sumazéjo
siurbimo galia

Padalinkite kam3cius i$ siurbimo antgalio,
siurbimo vamzdzio, siurbimo zarnos arba
filtry.

Pakeiskite popierinj arba vilnonj dulkiy maisa.

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

IStustinkite talpyklg: instrukcijy rasite skyriaus
Naudojimas skirsnyje Kaip istustinti
talpykla.

Dingo
siurbimas

Suveiké Siluminé perkrovos relé:

1. ISjunkite ir atjunkite dulkiy siurblj nuo
elektros Saltinio.

2. Jeireikia, iStustinkite talpykla.

3. Leiskite jrenginiui atvésti.

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie
atitinkamo lizdo ir pasukite jjungiklj /
isjungiklj j jjungimo padétj (1),
kad isbandytumete. Jei vakuumas
neatsiranda, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,DEWALT"
remonto agentu, nurodytu ,DEWALT"
kataloge, arba susisiekite su musy
,DEWALT" biuru Siame vadove nurodytu
adresu.

Siurbiant
iSmetamos
dulkés

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

Jsitikinkite, kad filtrai nepazeisti. Prireikus
pakeiskite.

Uztikrinkite, kad filtry sandarikliai bty
reikiamoje vietoje ir gerai uzfiksuoti.

Neveikia
automatiné
filtry valymo
sistema

Pasiklausykite, ar spragsi elektromagnetas —
pagal tai zinosite, ar veikia valymo
mechanizmas.

Jei vakuumas neatsiranda, susisiekite su
savo pardavéju arba artimiausiu jgaliotuoju
,DEWALT" remonto agentu, nurodytu
,DEWALT" kataloge, arba susisiekite su masy
,DEWALT" biuru Siame vadove nurodytu
adresu.

Elektrinis
jrankis
nejsijungia.

Uztikrinkite, kad jrankio valdymo
jungiklis bty AKTYVINIMO padétyje Sl—.

Aplinkosauga

hid

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinemis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius prietaisus

ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.
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LIELAS NOSLODZES BUVNIECIBAS PUTEKLSUCEJS

DWV901L

Apsveicam!

Jus izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DWV901L-  DWV901L-

QS/GB LX
Spriegums Vi 230 115
Veids 2Mm 2/M
Nominala jauda W 1400 1400
Maksimala jauda W 3600/3000 1840
Jauda, normala darbiba (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Frekvence Hz 50 50
Aizsardzibas klase IPX4 IPX4
Tvertnes ietilpiba | 30 30
Uzpildes daudzums (Skidrums) | 17,5 17,5
Plismas atrums (maks. pie putéja) I/s 68 64
Negativais spiediens (maks. pie pitéja) kPa 21 20
Plismas atrums (EN 60335-2-69) I/s 29,5 29,5
Negativais spiediens (EN 60335-2-69) kPa 14 14
Filtra virsma m’ 03 03

Dati par elektroinstrumenta savienojumu ar W 220011600 440

baroSanas avotu

Sldtenes garums m 4,6 4,6
Slutenes diametrs mm 32 32
Svars kg 95 95

Trokéna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60335-2-69

Lpa (skanas emisijas spiediena [imenis) ~ dB(A) 80 80
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 93 94
K (neprecizitate noraditajam skanas dB(A) 3 3

[imenim)

PIEZIME. Mainot darbibas veidu, var rasties islaicigas
sprieguma izmainas vai svarstibas. Ja zemsprieguma
elektroapgades sistemas ir nelabveéligi apstakli, var rasties
traucéjumi citam iekartam un aprikojumam. Traucéjumi
neradisies, ja pretestiba ir mazaka neka 0,443 Q.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

C€

Lielas noslodzes buvniecibas puteklsucéjs
DWV901L

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegUtu sikaku informaciju, lidzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

Markus Rompel M
inzeniertehniskas nodalas priek$sédétajs
DEWALT, Richard-Klinger-Stralse 11,

D-65510, Idstein, Vacija

20.10.2017.

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzuy, izlasiet 5o rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdaciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai
gut smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negast
ievainojumus, bet, ja to nenovérs, var radit materialos
zaudéjumus.

Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

B> b

Apzimé ugunsgreka risku.
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Svarigi drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgreku un/vai gut smagqus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

PIRMS ST INSTRUMENTA EKSPLUATACIJAS
IZLASIET UN IEVEROJIET VISUS
NORADIJUMUS.
BRIDINAJUMS! Lietotajam ir jabat piendacigi apmacitam
lietot So instrumentu.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu elektriskas stravas
trieciena risku. Nepaklaujiet instrumentu lietus iedarbibai.
Uzglabajiet instrumentu telpas.
Pirms ekspluatacijas lietotdji ir jainformeé, jainstrué un
jaapmaca, ka ekspluatet so instrumentu un kadam vielam
tas ir paredzeéts, tostarp attieciba uz savakta materiala
iztukSosanu un nodosanu atkritumos.
- Lietotajiem ir jaievéro visi drosibas noteikumi par attiecigajiem
materialiem, kas tiek savakti ar So instrumentu.
Neatstajiet instrumentu bez uzraudzibas, ja tas ir pievienots
baroSanas avotam. Ja instrumentu nelietojat vai grasaties
veikt apkopi, atvienajiet to no barosanas avota.
So instrumentu nedrikst lietot ka rotallietu. Ja instrumentu

>

lieto bérni vai vinu tuvuma, janodrosina ciesa uzraudziba.
Lietojiet instrumentu TIKAI ta, ka aprakstits saja rokasgramata.
Lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
Nelietojiet instrumentu, ja ta ir bojats vads vai kontaktdaksa.
Nogadajiet instrumentu apkopes centrd, ja tas nedarbojas
pareizi, ir nomests zeme, sabojats, turets arpus telpam vai
fegremdets tdeni.
Nevelciet vai nepdrnésajiet instrumentu, turot aiz vada,
neizmantojiet vadu ka rokturi, neieveriet to durvis un
nevelciet ap asam malam vai sturiem. Nevirziet iedarbindtu
instrumentu pari vadam. Netuviniet vadu karstam virsmam.

- Neatvienojiet instrumentu no barosanas avota, raujot
aiz vada. Lai atvienotu no barosanas avota, satveriet aiz
kontaktdaksas, nevis vada.

«  Nepieskarieties kontaktdaksai vai instrumentam ar slapjam
rokam.
Neievietojiet nekadus prieksmetus instrumenta atveres.
Instrumentu nedrikst darbinat, ja atveres ir nosprostotas;
iztiriet no tam matus, auduma Skiedras, puteklus un visu
parejo, kas var kavet gaisa plismu.
Netuviniet matus, valigu apgerbu, pirkstus un citas kermena
dalas atveréem un kustigajam detalam.
Pirms instrumenta atvienosanas no baroSanas avota izslédziet
visas kontrolierices.
levérojiet ipasu piesardzibu, tirot uz kapnem.
Nelietojiet instrumentu, lai savaktu uzliesmojosus vai deqosus
Skidrumus, pieméram, benzinu, ka ari nestradajiet vietas, kur
varétu bat sadi skidrumi.

« Sausas vietas vai tad, ja relativais gaisa mitrums ir parak zems,
var rasties statiskas elektribas trieciens. Tas ir islaicigs efekts un
neietekme putek|u stksanas funkciju. Lai mazindtu statiskas
elektribas triecienu biezumu, palieliniet gaisa mitrumu ar
gaisa mitrinataja palidzibu vai lietojiet antistatisko $jdtenes
piederumu DWV9316-XJ.

- Laineizraisitu péksnu aizdegsanos, ikreiz péc darba beigam
iztuksojiet putek|stcéja tvertni.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
Papildu drosibas noteikumi

« Nelietojiet instrumentu degosu vai dimojosu priekSmetu,
pieméram, cigaresu, sérkocinu vai karstu pelnu, savaksanai.

- Nelietojiet instrumentu spradzienbistamu priekSmetu,
pieméram, oglu, granulu vai citu smalki saberztu degosu
prieksmetu, savaksanai.

- Nelietojiet instrumentu bistamu, toksisku vai kancerogénu
materialu, pieméram, azbesta vai pesticidu, savaksanai.

« Arinstrumentu nedrikst savakt spradzienbistamus skidrumus
(piemeéram, benzinu, dizeldegvielu, kurinamo ellu, krasas

«Instrumentu nedrikst lietot, ja nav uzstadits filtrs, iznemot
gadijumos, kas aprakstiti sadaja Skidrumu savak3ana.

« DazZu kokmaterialu sastava ir prettrupes vielas, kuras var
but toksiskas. Stradajot ar sadiem materialiem, ieverojiet
ipasu piesardzibu, lai tas neieelpotu vai nenondktu uz adas.
Pieprasiet no materialu piegadataja un ieverojiet informaciju
par drosibu.

« Neizmantot instrumentu, lai uz ta pakaptos.

« Nenovietojiet uz instrumenta smagus priekSmetus.

Elektrodrosiba

Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai barosanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.
BRIDINAJUMS! 115 V instrumenti jadarbina ar drosa
izoléjosa parveidotaja palidzibu, un starp primaro un
sekundadro tinumu jabat iezemeétam ekranam.
Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi
sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Baro3anas vada kontaktdaksas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:
« nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
- pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienaojiet zilo vadu pie neitraldas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana
Jair vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu trisvadu
pagarinajuma vadu, kas ir piemérots ST instrumenta ieejas jaudai
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(sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?
maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba
nost.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 Putek|sicejs

1 Slatene

1T DWV9310 savienotaju komplekts
2 Filtri

1 Lietosanas rokasgramata

«  Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu
un izprastu so rokasgramatu.

Atzimes uz puteklsuceja
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

! || Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

—/\ BRIDINAJUMS! Instrumenta ir kaitigi putek|i.

_| Instrumentu drikst iztuksot un apkopt, tostarp nonemt
puteklu maisu, tikai ipasi apmatciti specialisti, kas valka
piemerotu aizsargaprikojumu. Instrumentu drikst ieslégt
tikai tad, ja ir uzstadita pilna filtru sistema.

LG AN Cla L

L klases putek|stcéji ir piemeéroti sausu un nedegosu putek|u
savaksanai, ieverojot darba zonas robezvertibu: > 1 mg/m’.

Datuma koda novietojums
Datuma kods, kura ir noradits ari razosanas gads, ir nodrukats

uz korpusa.
Piemérs.
2017 XX XX
Razosanas gads
Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas

nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vaivar gut
ievainojumus.

Augséjais rokturis / vada satinéjs

BaroSanas vads

leslégsanas/izslegsanas slédzis

Puteklstcéja augsdala

Puteklu tvertnes fiksators

Puteklu tvertne

Puteklstcéja Slatene

Ritenisi

0 N O 1 A W N =

9 Filtri

10 Vitnota $|Utenes ieejas atvere
11 SlGtenes siksna

12) Ligzda elektroinstrumentiem
13) Instrumenta vadibas sledzis
14) Maiss

15 DWV9130 savienotajs

16 AirLock savienotajs

Paredzéta lietosSana
Sis puteklsucejs paredzéts smalku vielu, pieméram, §ipskartona
vai virsmas putek|u, savaksanai.
DWV901L
So instrumentu var izmantot ka ripniecisko puteklstcéju
un putek|u savacéju vietas, kur ekspluatéjot tas ir japarvieto,
lai savaktu visu veidu sausus un nedegosus putek|us, kas
neparsniedz L klases puteklu robezvertibas, ja iedarbiba darba
laika ir lielaka neka 1 mg/m’.
NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu
Skidrumu un gazu klatbatne.
Sis lielas noslodzes putek|stcéjs ir paredzéts profesionalai
lietosanai.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir jauzrauga.
NELIETOJIET putekl|sticeju degosu putek|u savak3anai.
NELIETOJIET puteklstceju spradzienbistama vidé.
PIEZIME. Sis instruments ir paredzéts komercialai
izmanto$anai, pieméram, viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas,
veikalos, birojos, nomas punktos un buvlaukumos.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu
nav paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam
personam bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai
psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien
tas neuzrauga persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus
nedrikst atstat bez uzraudzibas ar instrumentu.

Antistatiska slutene

Modelis DWV9OIL ir aprikots ar antistatisko zemésanas sistému.
Antistatiska $|0tene ir jaiegadajas par atsevisku samaksu no
vietéja pilnvarota apkopes centra. So $|ateni (DWV9316-XJ)

var pievienot putek|stcéjam tiesi tapat ka standarta s|uteni.

Lai sazinatos ar pardeveéju vai noskaidrotu tuvakas pilnvarotas
DEWALT remontdarbnicas atrasanas vietu, skatiet DEWALT
katalogu vai sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata.

SALIKSANA UN REGULESANA (A.—C. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai
ari remontdarbiem izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.
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BRIDINAJUMS! Savacot puteklus, filtriem @ vienmeér
jabat uzstaditiem, iznemot gadijumos, kas aprakstiti
sadalas Ekspluatdacija iedaja Skidrumu savaksana.
Savacot smalkus puteklus, var lietot ari papildu papira vai
auduma maisu, lai batu vieglak iztuksot puteklu tvertni.
1. Ja tiek lietots papildu papira vai auduma maiss @4,
uzstadiet to, ka noradits B. attéla.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, ai nesapléstu maisu. Stingri
piestipriniet maisu pie ieejas atveres @0, lai to hermétiski
noslégtu un panaktu maksimalu siksanas jaudu.
2. Novietojiet putek|stcéja augsdalu @ uz putek|u tvertnes
un nostipriniet to, aizverot putek|u tvertnes fiksatorus &.
3. levietojiet s|utenes @ galu vitnotaja slutenes ieejas
atveré @0 un pievelciet S|utenes galu pie tvertnes.

EKSPLUATACLJA

Lietosanas noradijumi (A., D. att.)

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un speka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai
ariremontdarbiem izslédziet instrumentu un
atvienaojiet to no barosanas avota. Instrumentam
nejausi sakot darboties, var gat ievainojumus.

1. Pievienojiet barosanas vadu piemérotai kontaktligzdai.

2. Pagrieziet ieslégSanas/izslégsanas slédzi @ ieslegta
pozicija ().

3. Lai puteklstcéju pievienotu elektroinstrumentam, ievérojiet
sadala Pievieno$ana elektroinstrumentiem sniegtos
noradijumus.

PIEZIME. Ja instrumenta vadibas slédzis ir ieslégts, bet
ligzdai @2 nav pievienots baroanas vads, putek|stcéjs tiek
isi ieslégts, tad atkal izslegts, kas norada to, ka instrumenta
vadibas slédzis @3 ir ieslegta pozicija.

PievienoSana elektroinstrumentiem
(A., D, E. att.)
BRIDINAJUMS! Lietojiet ligzdu @2 tikai Sajos
norddijumos minétajiem merkiem.

1. Pievienojiet putek|sicéja barosanas vadu piemeérotai
elektrotikla kontaktligzdai.

2. Pievienojiet elektroinstrumenta barosanas vadu ligzdai @2.
PIEZIME. Skatiet tehniskajos datos ailiti Dati par
elektroinstrumenta savienojumu ar barosanas avotu,
lai uzzinatu pielaujamo jaudu instrumentam, kurs tiek
pievienots ligzdai @2.

3. Pagrieziet instrumenta vadibas slédzi @3 AKTIVIZESANAS
pozicija W—. Sada veida puteklsicéju var automatiski
ieslegt un izslegt ar elektroinstrumenta palidzibu.
PIEZIME. Putek|stcéjs sak automatiski darboties
0,5 sekunzu laika péc elektroinstrumenta ieslégsanas,
bet péc ta izslegsanas darbojas vél 15 sekundes.

4. Lai parsléegtos atpakal manualaja reZima, instrumenta
vadibas sleédzi @3 izslégta pozicija. Manualaja rezZima

elektroinstruments un puteklstcejs tiek ieslégti un izslégti
neatkarigi viens no otra.

5. Sis DEWALT bavniecibas puteklsicéjs ir aprikots ar DEWALT
savienoSanas sistemu AirLock. Sistema AirLock nodrosina
atru, drosu savienojumu starp putek|stcéja slateni @ un
elektroinstrumentu. Savienotaju AirLock @ var pievienot
tiesi pie instrumentiem, kas saderigi ar DEWALT, vai ari ar
AirLock adaptera starpniecibu (pieejams pie vietéja DEWALT
piegadataja). Informaciju par pieejamajiem adapteriem sk.
sadala Piederumi.

PIEZIME. Ja lietojat adapteru, tam ir jabt ciesi

piestiprinatam elektroinstrumentu ligzdai pirms veicat

turpmakas darbibas.

a. Savienotaja AirLock uzmavai jabat atblokéta pozicija.
Savietojiet uzmavas ierobus @2 ar savienotaju AirLock,
ka noradits, lai aktivizétu noblokétu vai atblokétu
poziciju.

b. Spiediet savienotaju AirLock uz adaptera savienojuma
vietas.

c. Pagrieziet uzmavu noblokéta pozicija.

PIEZIME. Uzmavas iek$pusé esosie lodisu gultni
nofikséjas rieva un izveido ciesu savienojumul.
Elektroinstruments tagad ir ciesi savienots ar
puteklstcéju.
Automatiska filtru tiriSanas sistéma
Sim putek|scejam ir |oti efektiva filtru tirisanas sistéma,
kas ievérojami samazina filtru nosprostosanos. Ik péc
30 sekundém tiek automatiski iztirits viens no abiem filtriem.
Abi filtri tiek parmainus tiriti, un sis process notiek lidz
instrumenta kalposanas laika beigam.
PIEZIME. ST procesa laika ir dzirdama klikskosa skana — tas ir
normali.
PIEZIME. Péc daudzam darba stundam automatiska filtru
tirisanas sistéma var zaudét efekftivitati. Ja ta notiek, filtri ir
jaiztira vai janomaina pret jauniem. Sk. iedalu Filtri sadala
Apkope.
Stavbremze (A., F. att.)
Stavbremze nobloke vienu no riteniem, lai putek|stcéjs
neripotu.

1. Lai aktivizétu stavbremzi, uzspiediet uz bremzes ieslégsanas
pusi.

2. Lai atvienotu stavbremzi, uzspiediet uz bremzes izslégsanas
pusi.

Nolietota puteklu maisa nonemsana vai
maina (A. att.)
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar lietotiem putekju maisiem,
javalka piemérots personigais aizsargaprikojums,
pieméram, putek/u maska un cimdi.

1. Izslédziet putek|stcéju un atvienojiet vadu no barosanas
avota.

2. Atlaidiet putek|u tvertnes fiksatorus & un nonemiet
putek|stcéja augsdalu @.

3. Uzmanigi novelciet putek|u maisu nost no atveres @0.

22



LATVIESU

4. Nonemot putek|lu maisu no instrumenta, ciesi noslédziet
ta atveri.

5. Izmetiet putek|u maisu piemérota atkritumu tvertné
saskana ar normativajiem aktiem.

[V, ]

kidrumu savaksana (A., G. att.)

BRIDINAJUMS! NEPIEVIENOJIET elektroinstrumentu

pie ligzdas @, ja putek|sicéju izmantojat Skidrumu

savaksanai.

BRIDINAJUMS! Ja putek|sicéju lietojat slapju vielu

savaksanai, pievienojiet ta vadu kontaktligzdai ar

nopludstravas aizsargierici.

BRIDINAJUMS! Ja no instrumenta izdalds putas vai

Skidrums, nekavejoties izslédziet instrumentu.

UZMANIBU! Regulari iztiriet Gidens ierobeZotdjierici un

parbaudiet, vai ta nav bojata. Sk. G. attélu.

IEVERIBAI! NEIZNEMIET pludina varstu @9, citadi var

sabojat putek|stcéeju. Pludina varsts nelauj ddenim iek|at

motora.

Pirms lietojat putek|sticéju slapju vielu savaksanai:

- parbaudiet, vai puteklu tvertne ir tukSa un taja nav
atlikusi putek|i;

« izpemiet filtrus @,

. pievienojiet putek|sicéju kontaktligzdai ar
nopludstravas ierici.

A BRIDINAJUMS! Ar sada veida sagatavotu putek|sicéju

nedrikst savakt L klases putek|us.

>> > b

Puteklu tvertnes iztuksosana (A., G. att.)
Pludina varsts @9 nelauj gaisam iek|ut motora, ja putek|u
tvertne ir pilna; uzreiz izmainas motora skana. Ja no motora ir
dzirdama sicosa skana un vairs nenotiek gaisa/adens plisma,
iztukSojiet tvertni.
1. Izslédziet putek|stcéju un atvienojiet vadu no baroanas
avota.
2. Atlaidiet puteklu tvertnes fiksatorus @& un nonemiet
putek|stcéja augsdalu @.
3. IztukSojiet puteklu tvertnes @ saturu piemérota atkritumu
tvertné vai novadcaurulé.

Puteklsuceja iestatiSana atpakal sausu
vielu savakSanas rezima (A. att.)

1. Iztuksojiet putek|u tvertni; sk. noradijumus sadala Puteklu
tvertnes iztukSosana.

2. Turiet putek|u tvertni otradi apvérsta pozicija, l1dz ta ir
sausa. NELIETOJIET slapju putek|u tvertni sausu vielu
savaksanai.

3. Turiet putek|stcéja augsdalu @ uz l[idzenas virsmas, l1dz ta
izz0st.

4. Kad putek|stcéja augsdala ir sausa, uzstadiet atpakal filtrus.

Sk.iedalu Filtri sadala Apkope.

5. Kad putek|u tvertne ir sausa, novietojiet putek|sticéja
augsdalu @ uz putek|u tvertnes un nostipriniet to, aizverot
putek|u tvertnes fiksatorus ®.

Izslegsana, transportésana (A. att.)

1. Pagrieziet ieslégsanas/izslégsanas jeb instrumenta vadibas
slédzi @ izslégta pozicija.

2. Atvienojiet instrumentu no baro$anas avota.

3. Aptiniet baroSanas vadu @ ap augséjo rokturi / vada
satinéju @, ka noradits.

4. Transportéjot instrumentu transportlidzeklos, tam ir jabut
cieSi nostiprinatam.

APKOPE

Sis DEWALT instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un

regularas tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai

ari remontdarbiem izslédziet instrumentu un

atvienojiet to no barosanas avota. Instrumentam

nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Veicot apkopi, instruments ir jaizjauc,
jaiztira un jaapkopj, ciktal tas ir praktiski iespéjams,
neradot risku apkopes specialistiem un citam personam.
Jaievero tadi piesardzibas pasakumi ka instrumenta
atbrivosana no piesarnojuma pirms izjauksanas, vietéjas
izplades ventilacijas ar filtru nodrosinasana vietd, kur
instruments tiek izjaukts, apkopes zonas iztirisana un
piemeérota personiga aizsargaprikojuma valkasana.

«  Razotajam vai speciali apmacitai personai vismaz
reizi gada ir javeic tehniska apskate, kura ietilpst,
piemeram, filtra parbaude pret bojajumiem,
instrumenta hermétiskuma parbaude un vadibas
mehanisma pareizas darbibas parbaude.

Veicot apkopi vai remontu, janodod atkritumos visi
piesarnotie prieksmeti, ko nevar pilniba iztirit; Sadi
priekSmeti ir jaievieto necaurlaidigos maisos saskand
ar spéka esosajiem normativajiem aktiem par
atbrivosanos no minétajiem atkritumiem.

Lietojot putek/sticéju, telpa ir jauzstada piemerota
gaisa ventilacija atbilstigi L klasei, ja izplades gaiss
nonak atpakal telpa.

(PIEZIME. Jaiepazistas ar valsts normativajiem
aktiem.)

Filtrs (A., H., |. att.)

Filtra apkope

St puteklstcéja komplektacija ieklautie filtri kalpo loti ilgi.

Lai filtri aizsargatu pret putek|u recirkulaciju, tie ir pareizi

jauzstada un tiem ir jabut laba darba kartiba.
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar filtriem, javalka piemérots
personigais aizsargaprikojums, pieméram, puteklu maska
un cimdi.
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Filtru nonem3ana

1. Pagrieziet ieslégSanas/izslegsanas jeb instrumenta vadibas
sledzi @ izslégta pozicija (@) un atvienojiet vadu no
barosanas avota.

2. Atlaidiet puteklu tvertnes fiksatorus & un nonemiet
puteklstcéja augsdalu @ no putek|u tvertnes. Novietojiet
otradi apvérstu putek|stcéja augsdalu uz lidzenas virsmas.

3. Pagrieziet katru filtru @ pretéji pulkstenraditaja virzienam,
satverot tos aiz plastmasas gala parsega, ka noradits,
un uzmanigi nonemiet tos nost no augsdalas, raugoties,
lai putekli nenonaktu montazas atvere.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojatu filtra
materialu.

4. Jairjanotira puteklstcéja augsdalas @ apakspuse,
izmantojiet maiga ziepjadeni samitrinatu lupatinu, péc tam
laujiet tai nozat. Izmetiet lupatinu piemérota atkritumu
tvertné.

5. Paraudiet, vai filtri nav nodilusi, nolietoti vai bojati.
PIEZIME. Ja rodas 3aubas par filtru stavokli, tie ir janomaina
pret jauniem. NELIETOJIET filtrus, ja tie ir bojati.

A BRIDINAJUMS! Filtrus nedrikst tirit ar saspiestu gaisu vai
suku, citadi tiek sabojata filtru membrana un filtrs sak laist
garam puteklus. Vajadzibas gadijuma viegli pasitiet filtru
pret cietu virsmu vai izskalojiet istabas temperattras tdeni
un Jaujiet nozut. Parasti filtri nav jatira, pat tad, ja tie ir
parklati ar putekliem. Automatiska filtru tiriSanas sistéma
saglaba maksimalo veiktspéju un Jauj turpinat darbu.

Ja filtru membranaiir vizuali bojajumi, filtri ir janomaina
pret jauniem. Filtru kalpoSanas laiks parastiir no 6 lidz
12 ménesiem atkariba no lietosanas un apkopes.

Filtru uzstadisana

1. Jabat ciesi uzstaditai filtru blivei 0.

2. Savietojiet filtru vitnes @® ar putek|stcéja augsdalas vitném
un ar mérenu spéku stingri pievelciet filtrus pulkstenraditaja
virziena.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojatu filtra
materialu.

3. Novietojiet putek|stcéja augsdalu @ uz putek|u tvertnes
un nostipriniet to, aizverot putek|u tvertnes fiksatorus &.

O

[N

Ellosana
Sis instruments nav papildus jaieello.

3N

Tirisana

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot skidindatajus vai citas asas

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju

materialu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta

fek|st Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet

Skidruma.

1. Ar citu puteklsucéju notiriet putek|stcéja arpusi.
Ja vajadziga papildu tirisana, lietojiet tikai maiga ziepjadeni
sameércétu lupatinu.

2. Pec lietoSanas izmetiet lupatinu piemérota atkritumu

tvertne.

Uzglabasana (A. att.)

1. IztukSojiet putek|u tvertni; sk. sadalas Ekspluatacija iedalu
Puteklu tvertnes iztukSosana.

2. Noftiriet putek|stcéja arpusi un iztiriet iekSpusi. Sk. sadalu
Tirisana.

3. Iztiriet vai nomainiet filtrus, sk. sadalu Filtri.

4. Uzglabajiet puteklstcéja $|Uteni un barosanas vadu,
ka noradits attéla. Novietojiet instrumentu sausa telpa
un pasargajiet to pret neatlautu lietosanu.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar o
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazindtu ievainojuma risku, sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

PIEDERUMI

DWV9340-XJ Filtrs

DWV9315-XJ Triecienizturiga slutene

DWV9316-X) Antistatiska $|Gtene

DWV9401-XJ Papira maiss

DWV9400-X) Plastmasas odere

DWV9402-XJ Auduma maiss

DWV9500-X]J Puteklstcéja piederumu turétajs

DEWALT sistema AirLock

DWV9000 Fikséjosais uzgalis

DWVI110 29-35 mm konusveidigs gumijas
adapters

DWV9120 35-38 mm pakapjveidigs gumijas
adapters

DWV9130 35 mm aréja diametra adapters

DWV9150 35 mm aréja diametra lenka

adapters
Puteklsuceja piederumu turétaja
DWYV9500 uzstadisana (J. att.)
PIEZIME. Modelim DWV901L jau ir uzstadits puteklsicéja
piederumu turétajs DWV9500.

1. Izskrvéjiet 4 parnésasanas roktura skraves, izmantojot
T-25 zvaigznes veida skrdvgriezi, un nonemiet parnésasanas
rokturi.

2. Arparnésasanas roktura skravém pieskravéjiet putek|stcéja
piederumu turétaju. Proti, ievietojiet tas sakotnéjas atverés
un pievelciet.

3. Izmantojiet komplekta esosas 2 skrlves @2 ievietojiet
tas putekl|stcéja piederumu turétaja aizmuguré esosajas
atverés. Nospiediet un leju un pagrieziet katru skrivi, lai ta
izspiestos cauri materialam un iegultu apaksa esosaja
sléptaja skrives rumba. Pievelciet.
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UZMANIBU! Neparsniedziet 9 kg katra 14 litru
uzglabasanas tvertne, vienam putek/sticéjam drikst
izmantot ne vairak ka 2 uzglabasanas tvertnes.
Neparsniedziet 18 kg viena 28 litru uzglabasanas tvertné,
vienam putek/sticéjam drikst izmantot 1 uzglabasanas
tvertni. Ja tiek parsniegts ieteicamais augstums un/

vai svars, putek|sucejs var kjut nestabils un izraisit
fevainojumus vai bojajumus.

IEVERIBAI! Nenonemiet no puteksicéja augsdalu no
tvertnes, ja ir uzstaditas T veida uzglabasanas tvertnes.
Neieverojot So noradijumu, var tikt sabojats putek/sicéja
filtrs.

Barosanas vada piestiprinasana pie

slutenes (A. att.)

Barosanas vadu @ var piestiprinat pie putek|sicéja S|utenes @
ar D279058CL §|atenes skavu (pieejama pie vietéja DEWALT
piegadataja).

Stkaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Problemu noversana

Probléma |Risinajums
Motors Parbaudiet baroSanas vadu, kontaktdaksas
nedarbojas un kontaktligzdu.
Parbaudiet, vai ieslégsanas/izslegsanas
sledzis ir ieslegta pozicija (I).
Parbaudiet, vai instrumenta vadibas slédzis
irizslegta pozicija.
Suksanas |ztiriet nosprostotas iestksanas sprauslas,
jaudas puteklstcéja cauruli, putek|sicéja Sluteni vai
samazinas filtrus.
Nomainiet papira vai auduma maisu.
Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.
|ztiriet vai nomainiet filtrus.
IztukSojiet putek|u tvertni; sk. sadalas
Ekspluatacija iedalu Puteklu tvertnes
iztukSosana.
Putek|sicejs | leslégusies termiskas parslodzes ierice
partrauc 1. Izslédziet putek|stcéju un atvienojiet no
darboties barosanas avota.

2. Vajadzibas gadijuma iztuksojiet puteklu
tvertni.

3. Nogaidiet, lidz instruments atdziest.

4. Pievienojiet barosanas vadu piemérotai
kontaktligzdai un pagrieziet
ieslégsanas/izslegsanas slédzi ieslegta
pozicija (1), lai veiktu parbaudi. Ja
putek|stcéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai noskaidrojiet tuvakas
pilnvarotas DEWALT remontdarbnicas
atraSanas vietu, skatot DEWALT katalogu
vai sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

izplust putekli

Problema |Risinajums

Puteklu Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.
sUkSanas Parbaudiet, vai filtri nav bojati; vajadzibas
laika no gadijuma nomainiet.

instrumenta

Parbaudiet, vai ir ciesi nostiprinatas filtru
blives.

Automatiska
filtru tirisana
nedarbojas

leklausieties, vai ir dzirdama kliksko3a
solenoida skana, kas liecina par to, ka filtru
tiranas sistéma darbojas.

Ja putek|stcéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai noskaidrojiet tuvakas
pilnvarotas DEWALT remontdarbnicas
atrasanas vietu, skatot DEWALT katalogu vai
sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju, kura
adrese noradita $aja rokasgramata.

Elektro-
instrumentu
nevar ieslégt.

Parbaudiet, vai instrumenta vadibas slédzis ir
AKTIVIZESANAS pozicija T~

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un

E akumulatorus ar S0 apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var atgt
vai otrreizeéji parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus

un akumulatorus saskana ar vietejiem noteikumiem.

Stkaka informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.
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BbICOKOMOLLHbIA MPOMbILIEHHbBIN NbINECOC

DWV901L

NMo3zppaBnaem!

Bbl npriobpen nHcTpymeHT DEWALT. MHOrONeTHUi onbIT,
TWaTeNbHaa pa3paboTka U3Aenni 1 HHOBALMW AenatoT
KomnaHuio DEWALT 0fHMM 13 CamblX HafleXHbIX NMapTHEPOB AA
nosnb3oBaTenei NpodpeccMoHanbHOro INEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnuyeckue XapPaKTepucTukun

DWV901L- DWV901L-
QS/GB LX
Hanpsxenue B o ora 230 15
Tun 2M 2/
HomIHanbHaA MOLLHOCTb BT 1400 1400

MakcumanbHas MOLLHOCTb Br  3600/3000 1840

MoliHoCTb, HopManbHad paboTa

(EN 60335-2-69) Br 1200 1065

YactoTa mn 50 50
Knacc 3auutbl IPX4 IPX4
EmKoCTb nbinecbopHuka n 30 30
3anpaBouHblii 06bem (XMAKOCTb) n 175 175
(KopocTb MOTOKa (Makc.) n/cek. 68 64
OTpuuaTensHoe aaBnetme (Makc.) klla 21 20
(CkopocTb notoka (EN60335-2-69) nleek. 295 29,5
OTpuuatenbHoe aaBnexne (EN60335-2-69)  klla 1,4 11,4
loBepxHOCTb GunbTpa m? 0,3 03

MoTpebnseman MOLIHOCTb BT 220001600 440

INEKTPONUHCTPYMEHTA
JInuHa wnaxra M 4.6 46
[nametp wnawra MM 32 32
Bec Kr 9,5 9,5

3HaueHNA Wyma 1 BuOpaLuy (Cymma BEKTOPOB B TPeX NNOCKOCTAX)
B cooTBeTCTBIM € EN60335-2-69:

Lpa (ypOBEHb 3BYKOBOTO JaBNeHNs) I6(A) 80 80
Lwa (ypoBeHb 3BYKOBOIA MOLLHOCTI) Ab(A) 93 94
K (norpewwHocTb And 3aAaHHOT0 B 3 3

YPOBHA MOLLHOCTH)

MPUMEYAHMUE. BxnioueHve 1 BbIKNOYEHWE MHCTPYMEHTa
MOMET NPUBECTU K KPATKOBPEMEHHbIM CKauKaM
aneKTpryecTsa. [py HebnaronpUATHBIX YCIOBUAX
3KCnAyaTaumm Apyroe anekTpoobopyaoBaHe, NOAKIIOYEHHOe
K Ny6nMYHOM CETW HU3KOTO HANPAXEHNA, MOXET UCMbITbIBATb
nepebow B pabote. [epebon B paboTe He BO3HMKHYT B TOM
Cllyyae, ecniv ConpoTMBAeHMe cocTaBnaeT MeHee 0,443 Om.

Nleknapauus o coorBeTcTBUM HopMmam EC

AvpeKTnBa No mexaHN4YecKomy
ob6opypoBaHMIO

C€

BbICOKOMOLHbIN NPOMbILUJIEHHbIN
nblsecoc
DWV901L

DEWALT 3aaBnAaeT, 4To NPOoAyKLUMd, OnucaHHas B TexHU4ecKux
XapaKkmepucmuKax COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
T NPOAYKTbI TaKXKe COOTBETCTBYIOT [IMpeKTyBe,

2014/30/EU 1 2011/65/EU. 3a aononHutensHom nHdopmaumnen
obpalantecs B komnaHuio DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
HVKe VNV NPUBEAEHHOMY Ha 3aJHel CTOPOHE 0610XKN
PYKOBO[CTBA.

HuxenoanmncaBLWNINCA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTaB/EHNE
TEXHUYECKON JOKYMEHTALWM U COCTaBUA JaHHYIO eKnapaumio
No NopyyYeHuio KomnaHum DEWALT.

e

Mapkyc Pomnens

[npexTop no pa3paboTke 1 NpoOV3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, fepmaHua

20.10.2017

[

0603HayeHnA: npaBUNa TeXHMKN

6e3onacHoCTH

Hwxe onuncbiBaeTCA ypoBEHb ONAacHOCTM, 0003HauaeMbli
KaxablM 13 npeaynpexaeHuni. [lpountainTe pyKoBOACTBO
1 00paTUTE BHUMAHWE Ha AaHHble CYMBONbI.

OIMTACHO! O6o3Hayaem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem k cepbe3Holl mpasme usiu
cMepmesnbHOMY Ucxody, 8 Crydde Hecob/100eHus
coomeemcmayiowjux mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOHO! Yxazeisaem Ha nomeHuuaeHo
ONAcHyo Cumyayuto, Komopas, 8 CJ1y4ae Hecob0eHuA

coomeemcmeyiowjux mep 6e3onacHocmu,
MoOXKem npugecmu K cepbe3Holl mpasme unu
cmepmesibHOMY UCX00Yy.

A BHUMAHMUE! Ykazeieaem Ha nomeHyuaneHo onacHyio
cumyayuro, Komopas, 8 Ciy4ae Hecob0eHus
coomsemcmayroujux mep 6e30NacHoCmu, Moxem

OCTOPOXHO! Bo usbexaHue pucka nosy4eHus
Mpasm 03HAKOMbMeChb ¢ UHCMpykyued.
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cmame npu4uHol mpaem cpedHell unu nezkoli
cmeneHu msaxecmu.

NMPUMEYAHMUE. Ykazwisaem HG npakmuku,
ucnosib308aHue KOMopbIX He C8A3AHO

C nosly4eHUeM mpasmel, HO ecJiu UMu npeHebpeyb,
MO2ym npusecmu K nop4e umyujecmea.

A Ykazeigaem Ha PUCK NOPaXeHUA 371eKmpu4eckum mMokKoM.

A Ykazeigaem Ha PUCK 803¢0PAHUA.

BakHble npaBuia TeXHUKN 6e30nacHoCTH

OCTOPOHO! MTonHocmeto npoumume
UHCMpYKyuu no mexHuke 6e3onacHocmu u ece
pyKkosoOdcmea no skcnayamayuu. HecobnooeHue
Npagus U UHCMPYKYUU Moxem npusecmu K NOPaxeHuto
3/1eKMPUYECKUM MOKOM, 80320pAHUIO U/UTU MAXENTbIM
mpasmanm.

COXPAHWUTE BCE MHCTPYKLU WU ANA
NOCNEAYIOWENO NCnoJib3OBAHUA

NEPEA NCMOJZIb3OBAHUEM 3TOIO
YCTPOUCTBA O3HAKOMbDBTECb U
COBJIIOAANTE BCE UHCTPYKLUW.

A OCTOPOXHO! Onepamop OomxeH bbimb 03HaKOM/IeH
CO 8CEMU UHCMPYKYUAMU NO UCNOJTb308AHUI0 IMUX
ycmpodicms.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu nopaxeHus
J/1eKmpuyeckum mokom. He noogepzaiime
3/1eKMPOUHCMPYMEHM UL €20 3/1eMeHMbI
8030elicmeuto 871a2u. XpaHume 8 NoMeLeHuUU.

- [leped ucnosb308aHuem onepamopy HyxHo npedocmasum
NOJTHYIO UHGOPMAyUo, NPOUHCMPYKMUPo8ams U 06y4ums
UCNO/IL308AHUI0 ycmpolicmaa U 8eujecms, Komopele 6yoym
UCNO/Ib308AMbCA, 8K/04AA CnOCObbI 6e30nNacH020 YoasieHUA
U ymuiu3ayuu cobpaHHo20 Mycopa.

« Onepamopel 00/1HbI cOb100ams 8ce NPasgusIa MexHuKuU
6e30nacHoCcmu, UMeroujue OMHOWEHUE K UCNO/Tb3yeMblM
Mamepuanam.

+  He ocmasnatime ycmpolcmB0o NOOK/IIOYEHHbIM K Cemu.
Ecnu He ucnosie3yeme ycmpoUcmao usiu neped mem, Kak
npucmynume K 06C/1yXUBAHUIO, OMKOYUME €20 0m
pO3emKuU.

- He paspewatime demam uepame ¢ ycmpolcmeom.

[lpu pabome padom ¢ dembmu UIU UCNOL30BAHUU OeMbMU
Heobxo0uMo 0coboe BHUMAHUE.

« Wcnonesydme smo ycmpodicmeo TOJIBKO mak, kak
onucaHo 8 0aHHOM pykosodcmae. Micnosib3ylime mosibKo
pexomeHoyemble Hacaoku DEWALT.

« He ucnosnb3yldme daHHoe ycmpolicmao, eciu NospexoeH
kabene unu 8uka. ECau ycmpolcmao He pabomaem Kak
HYHO UJIU OHO yNaso, NOBPeX0eHo, bblio 0CMABIEHO Ha
yuye unu ynasio 8 800y, 06pamumece 8 cep8uCHbIt YUeHmp.

«  He maHume unu He nepeHocume ycmpoucmao 3a kabesib,

He ucnose3ydme kabesib 8 Ka4ecmeae py4ku, cieoume 3a
mem, 4mobel Kabesib He NONAJT 8 3aKPbIBAIOWYIOCA 08EPb UTU

3aUenuscA 3a ocmpele kpas mebesu unu yesbl. He maHume
ycmpoUcmao 3a kabesib numanus. JJepxume kabene
NUMAxuA nodaselue om 20pa4ux nogepxHocmed.

« He maHume 3a kabesb, 4mobel OMKAYUMb YcmpoUucmeo
om cemu NUMarUs. Ymobel 8bIHYMb BUSIKY U3 PO3EMKU,
bepumecs 3a 8UJIKY, HO He mAHUMe Kabesb.

« He bepumecs 3a 8usKy unu ycmpolicmeo MOKpbIMU PyKaMU.

«  He scmasnaime Hukakue npedmemel 8 0maepcmus
ycmpoucmaa. He nose3ydmecs ycmpoltcmaom
C 3aKPbIMBIMU 8eHMUIAYUOHHBIMU OMBEPCMUAMU, C1edume
30 mem, Ymobbl 8 HUX He CKanAUBAIACk Nblflb, BOPC, BOIOChI
UIU YMO-mo euje, Yo MOoXem NOMeWames NPOXOXOEHUI0
8030YLWHO20 NOMOKA.

- Cnedume 3a mem, 4mobsl c80600HAS 00ex0a, NAsbUbl
u dpyeue 4acmu mesna He Nonaoanu 8 0M8eepCmMus uiu
d8UXyWUecs yacmu ycmpoUcmaa.

- [leped mem, kak omkmo4UMs ycmpolticmao om cemu,
BbIK/IIOYUME 8CE 3/1eMEHMbI YNPABIeHUS.

+ byobme 0cobeHHO 8HUMamesbHbl, youpas neCmHuybL.

« He ucnosnb3ydme ycmpoticmeso 014 coopa
J1€2K0BOCNIAMEHAWUXCA UMIU 83pblB00NACHBIX XUOKOCMeU,
MAkux Kak 6eH3uH u He ucnosb3ylime 8 Mecmax, 20e ecmeo
makue xuokocmu.

« Bcyxux nomeweHuax unu 8 NOMeweHusAx ¢ HU3Kou
OMHOCUMEsbHOU B/IGXXHOCMbIO 803MOXEH yOap
cmamuyeckum 31eKmpu4ecmaom. Mo KpamkKo8peMeHHOe
ABJeHUE U He 8/1Ufem HA UCNO0/b308AHUE NbIIECOCA.

L1718 CHUXeHUA pucka noslydeHus yoapa cmamuy4eckum
3/1eKMpuYecmaeom, yseaudbme 81axHOCMb 8030yxa npu
nNoOMOoWwu Ny/s1bmd, yCMaHosume yeaaxHumess 8030yxa uau
ucnose3ylime asmucmamudeckud wiiaxe DWV9316-XJ.

« Bo usbexaHue camosocniameHeHus, NOCse Kaxoo2o
UCNoIL308aHUA 0c8000X0atime kKoHmeliHep om Mycopa.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

llononHutenbHble WHCTPYKLUU NO TEXHUKE

6e3onacHocTu

« He cobupaime mnaeiowud unu eopauud Mycop, Hanpumep,
cu2apemel, CNUYKU, U1u 20payuti nenes.

« He ucnosne3ylime 0719 y6OpKU /1e2KOBOCNIAMEHAIOWUXCA
Mamepuanos, Makux Kak y2ose, 3epHO UsU Opyux
MesIKoOUCNepCHbIX Mamepuarnos.

« He ucnosnb3yime 0718 y60pKU ONACHbIX, MOKCUYHBIX UU
KaHUepo2eHHbIX Mamepuanos, Makux Kak acbecm unu
necmuyuosl.

+ Hukozda He cobupatime neiecocom 83psiB0ONACHbIE
Xuokocmu (Hanp., 6eH3UH, u3enbHoe Mmonsugo,
masym, pazbasumenu Kpacku u m. 0.), KUC10mol Usiu
pacmeopumenu.

«  He nonb3ydmece nbinecocom 6e3 ycmaHosaeHHo20 uibmpa
KaK yKasaHo 8 pasoesie BcacbiBaHUE XXUAKOCTEN.

«  Hekomopeble 8U0bI OpesectHbl 06pabomatsl
KOHCEPBAHMAMU, KOmMopble Mo2ym bbiMb MOKCUYHBI.
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[pednpuHumatime ocobelie Mepebl NPeAOCMOPOXHOCMU
4mobel U3bexame 80bIXAHUA U NONAOAHUSA HA KOXY
MOKCUYHOU Nbl/IU, KOMOopas NoABAAemca npu paboma

€ 3MuMu Mamepuanamu. 3anpocume y NOCMABUUKA
UHGopmayuto o Mamepuarne U Mepax npedocmopoXHOCMu
npu pabome ¢ HUM.

 Henone3sylmece neiiecocom Kak cmpemaHKod.
+ He cmaseme msaxensie npedmemel Ha NbIAeCoc.

IneKkTpo6e3onacHOCTb

SNeKTPoABMraTesb PaCCUMTaH Ha PaboTy TOMBKO NP OAHOM
HanpsxeHun ceTu. Heobxoammo 06s3aTenbHo YoeanTbCA, YTo
HanpsAXeHVe NCTOYHMKA NIUTAHWA COOTBETCTBYET YKazaHHOMY
Ha NacnopTHO TabnnyKe yCTPOICTBA.

OCTOPOXHO! [lumaHue 0nga uHcmpymeHma

¢ paboyum HanpsxeHuem 115 B 0omxHo nocmyname
yepe3 HaoexHoll passa3bI8aWull mpaHcpopmamop
C 3a3eMJIeHHbIM SKDAHOM MeX0y nepsuyHoU

U 8mopu4Hot 0bMomkod.

B cnyyae nopexaeHna kabens nuTaHua ero Heobxoaumo
3aMeHUTb CNeLlranbHO NOAroTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NpUobpecT B CepBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3amMeHa WTencenbHou BUNKK

(ronbko ana Benuko6bputanum u Upnangun)
Ecnm HY>KHO YCTAHOBUTb LUTEMNCENTbHYIO BUJIKY.
d Ocmopo»m-/o CHUMUMe cmapyto suJiky.

« [loocoeduHume KopuyHegelli NPO8OO K MepMUHAIy a3l
8 BUJIKe.

- [lodcoeduHume cuHul NPOBOO K Hy/1e80MY MEPMUHAITY.
A OCTOPOXHO! 3azemnerus He mpebyemca.

Cobriofalite MHCTPYKLMM NO YCTAHOBKE BUIOK BLICOKOTO
KauecTBa. PekOMEHAOBAHHbBIN NpefoxpaHnTens: 13 A.

Ucnonb3oBaHue Kabena-yannHntena

Mpu HeOOXOAMMOCTU MCNONb30BAHMA YANMHUTENBHOTO Kabens,
MCNONb3yWTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE 3-X KUNbHble Kabenn
MPOMbILLNIEHHOTO U3rOTOBJIEHNA, PACCUUTAHHbIE HA MOLLHOCTb
He MeHblLyto, YeM NoTpebnaemas MOLLHOCTb JaHHOTO
MHCTpyMeHTa (CM. pasaen TexHUYeckue xapakmepucmuku).
MUHMMaNbHBIA pa3mep NPOBOAHMKA AOMKEH COCTABMATL

1,5 MM% MakcuManbHasa annHa 30 M.

Mpu ncnonb3osaHuK KabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3marbianTe Kabesb.

KomnnekTauus nocraBku
B KoMnneKTaLwio BXoauT:

1 Tbinecoc

1 UWnanr

1 Habop apgantepos DWV9310

2 OunbTpbl

1 PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaUmu

« [Iposepbme Ha Hanuyue nogpexoeHul UHCMpPyMeHmd,
e20 demarnedi unu 0ONOIHUMESIbHbIX NPUHAOeXHOCMeU,
KOMopeble MO2/1U BO3HUKHYMb 80 8PEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcniyamayued 8HUMamesbHoO npoymume 0aHHoe
PYK080OCMBO.

MapkupoBKa Ha nbinecoce
Ha npubop HaHeceHbl cnefytolvie 0603HaueHMA:

Mepen Hauyanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCNAyaTaLmnm.

—/N\ OCTOPOXHO! [latiHelt npubop cooepxum epeoHyo

_| 0718 300p08bA NbisTb. ONOPOXHEHUE U MEXHUYECKOE
00CTYXUBAHUE NbIECOCA, 8 MOM YUC/IE U3B/1eYeHUe
NbIeCOOPHUKA, MOXEM BbINOHAMb MOJIbKO
K8anUGUYUPOBAHHbIU NePCOHA, UCNOb3YA
coomeemcmayioujue cpedcmasa 3aujumel. He
gktoyatime npubop 0o NoIHOU yCmaHosu cucmemsl
punempa.

L |G| AL

[Mbinecochl kKnacca L npeaHasHaveHbl A1a BCacbiBaHNUA
CYXOW Heroptoyer nbiin € NpefenbHbIM 3HaUeHem
NPOU3BOAUTENBHOCTU > T M/M>.

Pacnono)xeHune Koga gartbl

Koa aatbl, KOTOprI?I TaKXe BKOYaeT rof N3rotoBneHuA,
Hamne4aTaH Ha Kopnyce.

Mpumep:
2017 XX XX
[of NPOM3BOACTBA

Onucanue (puc. A)

OCTOPOXHO! Hukoz0a He BHOCUMeE U3MEHEHUS

8 KOHCMPYKYUIO 31eKMPOUHCMPYMEHMA Usu Kakou-
JIUG0 €20 Yacmu. Imo Moxem NpuBecmU K NOBPEXOEHUIO
uau mpasme.

BepxHAA pyKoATKa/cMcTeMa HaMOTKM Kabena
LUHyp nuTaHmA

Boikmouatensb nuTaHua

BcacbiBaloLwas ronoska

3aTBOP eMKOCTH MblnecbopHMKa

EMKoCTb nblnecbopHyKa

BcacbiBatoLw M LWNaHr

Ponvkn

9) OunbTpbl

10 Pe3b00BOE OTBEPCTUE NOA LINAHT

11) JlaMKa ans wnaHra

12) Po3eTka AnA NOAKIOYEHNA SNEKTPOUHCTPYMEHTOR
13) Perynatop ynpaBneHna MHCTPYMEHTOM

14 Melwok

0 N O 1 A W N =
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15 CoepuHutens DWV9130
16) CoepuHuTenb AirLock

Chepa npnmeHeHuns

ﬂ,aHHbIe nbl1eCoChbl NpeaHa3Ha4yeHbl 419 BCaCbiBaHMA MENKKX
HaCTuL, TaKNX KakK WTYKaTypHaAA NI NOBEPXHOCTHAA Mblflb.
DWV9I01L

[laHHOE YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTh B KAUeCTBe
NPOMBILINEHHOrO NbINecoca 1 NblneynoBuTens B8 MOOUIbHOM
pexvime ana ybopKuM BCeX BUAOB CYXOW, HEroptoyel nbinv
BMIOTb A0 NblAK KNacca L ¢ npeaenbHbIMK 3HaYeHNAMM
NPOdeCCOHaNbHOMO BO3AENCTBIA Bolle T Mr/m’.

HE vcnonb3yiTe B YCIOBMAX MOBbILUEHHON BNAXKHOCTH WK
NobnM30CTY OT NIETKOBOCTNAMEHAOLMXCA XKUAKOCTENR Unn
ra3os.

[laHHble BbICOKOMOLLIHbIE MbINECOCh NpejHa3HaueHbl 414
NPodeCccMoHanbHOro MCNONb30BaHNA.

HE gonyckainTe aetein kK UHCTpyMeHTY. Micnonb3oBaHve
WHCTPYMEHTa HeOMbITHbIMU NOb30BATENAMM [IONXKHO
NPOUCXOAUTL MOA KOHTPONIEM OMBbITHOTO KOMEry.

HE ncnonb3yiTe nbinecoc Ana cbopa roptoyeit nbiaw.

HE vcnonb3yiTe nbinecoc BO B3PbIBOOMNACHON Cpeje.

MPUMEYAHMUE. [laHHOe yCTpOMCTBO NpeaHa3HaveHo AN
KOMMEePUeCKOro UCNonb30BaHNA, Hanp., NA OTeNen, LWKOo,
OOMbHWIL, 3aBOfI0B, Mara3nMHoB, OGUCOB, MPOKATHBIX KOMMAHUIA
W ONA NCNoIb30BaHNA Ha CTPOUTENbHbBIX NMIOLWadKax.

- ManoneTtHue et n N1OAN € OrpaHNYEHHbIMU
dn3nyeCcKUMM BO3MOXKHOCTAMM. ITO YCTPOWCTBO
He NPeAHa3HaYeHO ANA NCNONb30BAHNA MAaNEHbKMM
AETbMU UAW TIOABMU C OFPAHNYEHHBIMU GU3NYECKAMM
BO3MOMHOCTAMM, €CAIV OHU He HAaXOAATCA NOA MPUCMOTPOM
N1, OTBEYAIOLLEro 3a UX 0€30MacHOCTb.

» JlaHHbI UIHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH Ans
NCNoNb30BaHMA NLamMu (BKNoyaa aeten)
C OrPaHUYEHHBIMK QU3NYECKAMU, NCUXUYECKUMI
VI YMCTBEHHbBIMU BO3MOXHOCTAMMU, HE VMEIOLMMY
OnblTa, 3HAHWI WY HaBbIKOB pa6OTbI C HUM, eClii OHK
HEe HaxoAATCA Nog, HAabMOJEHWEM NNLA, OTBETCTBEHHOMO
3a Ux 6e30nacHOCTb. HUKorga He ocTaBnanTe feten bes
NPUCMOTPA C 3TUM UHCTPYMEHTOM.

DYyHKUMA aHTUCTAaTUYECKOrO WJlaHra
Mopens DWV901L o6opynoBaHa aHTUCTaTUUECKO CUCTEMOI
3a3em1eHunA. AHTUCTaTUYECKMIA WNAHT MOXHO NpUobpecTn

B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTPE 33 AOMONHNUTENbHYIO
nnaty. [laHHbii wnanr (DWV9316-XJ) noacoeanHaeTca

K CrcTeMe nblneyaaneHna Takum ke 06pa3om, Kak

W CTAHAAPTHbIN WNAHT Nbinecoca. [ina obpalleHns K NpoaasLy,
YTOUHUTE MECTOHAXOXAEHVE DAVKaMLLIErO YNOMHOMOYEHHOTO
crneuvanncta no pemoHTy DEWALT B katanore DEWALT nnn
obpatutech B MecTHbIn odrc DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY
B JaHHOM PYKOBOZCTBe.

C6OPKA U PEF'YNIUPOBKA (puc. A-C)

OCTOPOXHO! Ymobbi cHu3umb puck
nosiyyeHusA mpasmel, 8bIK/I04UMe ycmpolicmeo
U OmKJIl04UMe e20 om UCMOYHUKA NUMaxus nepeo

ycmaHoeKoli u yoaneHuem 00N0/IHUMeNbHbIX
npucnoco6neHuli, a makxe neped
pezynupoeoyHbIMU UJIU peMOHMHbIMU pabomamu.
Cryyatinelt 3anyck Moxem npusecmu K mpdasme.

A OCTOPOXHO! ®unempsl @ 0osmxHel 8ce20a bbime

YCMAHOB/IeHbI NPU 8CACLIBAHUU, 3 UCK/TYEHUEM
C/ly4aes, ONUCAHHbIX 8 NoOpazdese Bna)kHoe
BcacbiBaHue pazoena Ikcnayamayus. [Ipu
8CACLIBAHUU MesIKOU NblIU HE0OX00UMO MAkxe
UCNo/16308amMb 00NOTHUMESbHbIU OYMAXHeIU Uu
MKAHbIU MEeWOK, Ymo 3Ha4UmMesbHo obe24um npoyecc
ONOPOXHEHUA eMKOCMU NbliecbOpHUKA.

1. Tpu NCNonb30BaHWM JOMOAHUTENBHOTO BYMaXKHOrO
MK TKAHOTO Melwka @4, yCTaHOBKTE €ro, Kak Yka3aHo
Ha prUCyHke B.

MPUMEYAHMUE. byabTe akkypaTHbI U He pa3opBuTe
MeLIOK. HafleHbTe MeLoK Ha BbIXOHOE OTBepCThe
AnA kpennenva wnaxra @0, obecneurBad NoaHyto
repMeTUYHOCTb ANA MAKCUMaNbHO SOGEKTUBHOIO
BCaCbIBAHWA MbIN.

2. YCTaHOBWTE Ha eMKOCTb MblNecOOPHUKA BCAChIBAKOLLYIO
ronosky @ 1 3apukcMpyiTe ee, 3aKpblB 3aTBOPbI MKOCTM
nbinecbopHmka ®.

3. BcTasbTe koHel WwnaHra @ B pe3bboBOe OTBEPCTME MOf,
wnaHr @0 1 3akpennTe KoHeL, WnaHra Ha pesepeyape.

IKCNNYATALIMA

WHcTpyKumu no sxcnnyatauuu (puc. A, D)

OCTOPOXHO! Bcezoa cobnodatime npasuna mexHUKu
6e30NacHoCMu U NPUMEHUMbIE 3GKOH®.

OCTOPOXHO! Ymobebi cHu3ume puck

nosyyeHuUA mpasmel, 8bIK/Il04UMeE ycmpoulicmao

U OmKJIl04ume e20 om UCMOYHUKA NUMAHUsA nepeo
ycmaHoeKoli u yoaseHuem 00Nn0JIHUMesbHbIX
npucnoco6neHuti, a makxe neped
pe2ysiupo8oyHbIMU UJIU peMOHMHbIMU pabomamu.
CryyadHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

1. BcTaBbTe BUIKY 3neKTpOKabens B COOTBETCTBYIOLLYIO
PO3eTKY.

2. YCTaHOBWTE NepekntoyaTenb BKI./BbIKI. @) B NonoxeHue
ON (BK/.) ().

3. Y106bl NOAKMIOUNTD MbINECOC K SNEKTPONHCTPYMEHTY,
cnefymnTe ykasaHuam B pasaene NogknioyeHune
K 9/IeKTPOUHCTPYMEHTaM.
MPUMEYAHMUE. Ecnv nepeknioyatens ynpasneHus
VIHCTPYMEHTOM BKJTIOUEH, @ WHYP NUTAHWA HE NOAKII0YEH
K po3eTke @), Nbinecoc BKUATCA U CPA3y BbIKIOUNTCA,
YKa3blBas Ha TO, UTO Nepeksoyatesb ynpasneHns
MHCTPyMEHTOM @3) BKIIOYEH.

MoaxkniouyeHne K 3N1eKTPONHCTPYMEHTaMmM
(puc. A, D, E)
OCTOPOHO! Vicnone3ytme 8cmpoeHHyI0 poO3emky
12 MosibKo 8 CI1y4asX, ONUCAHHbIX 8 OAHHbIX
UHCMPYKUUAX.
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1. BcTasbTe BUIIKY IneKTpoKabena nbinecoca
B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

2. BcTaBbTe BUKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BO BCTPOEHHYIO
poseTky @2 Ha nbinecoce.
MPUMEYAHME. [1na onpeaeneHna gonyCcTMmMon
MOLLHOCTW UHCTPYMEHTA, NOAKMOYAEMOr0 K BCTPOEHHOM
poseTke @2, cm. MoTpebnAemMyto MOLHOCTb
3NeKTPOUHCTPYMEHTOB B pa3jese TexHudeckue
Xxapakmepucmuku.

3. YcTaHOBWTE Nepekntoyatenb YNpaBneHna NHCTPYMEHTOM
13 B nonoxenue ACTIVATION (AKTUBALIA) —.
7O NO3BOMUT NbINECOCY BKIIIOYATLCA U BbIKIIIOUATHCA
ABTOMATMYECKHM OT MOAKIIOUYEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
MPUMEYAHMUE. lbinecoc 3anycKaeTca aBTOMATUYeCKM
yepes 0,5 cekyH/ibl M NpoAoKaeT paboTaTb B TeueHune
15 ceKyHA Nocne OKOHYaHWA PaboTbl INeKTPOUHCTPYMEHTA.

4. YT06bl NEPEKNOUNTL MHCTPYMEHT B PEXMM PYYHOTO
ynpaBeHus, yCTaHOBUTE NepekIIovaTent ynpaBneHus
nHcTpymeHTom @3 B nonoxeHwne OFF (Bbikn). B pexume
PYYHOrO YNPABNEHWA INEKTPOMHCTPYMEHT U1 NblNecoc
BKJTIOYAIOTCA U BBIK/TIOYAIOTCA HE3aBMCKMO APYT OT Apyra.

5. Baw npombiwnerHbin noinecoc DEWALT ocHalleH
coefuHuUTenbHon cnuctemoint AirLock DEWALT.

Cnctema AirLock obecneurvizaeT ObICTPOE U HafeXHOE

COeIMHEHNE MEeX Y BCACHIBAOWMM LUNaHromM @

v anekTponHcTpymeHToM. Coeamnutens AirLock @6

NOACOEAVHAETCA HEMOCPEACTBEHHO K COBMECTUMbIM

nHcTpymernTam DEWALT nnm npy noMoLmn nepexoiHmKa

AirLock (nocTyneH y mecTHoro noctasunka DEWALT).

VIHbopMaLMIO MO MMEIOLLIMMCA NePeXOHMKaM CM.

B pa3nene JonosnHumenvHole npuHaodaexHocmu.

MPUMEYAHMUE. MNpn ncnonb30BaHNM NepexoaHnKka

ybenuTech, UTo OH HAfIEXKHO 3aKpenneH Ha BbiMyCKHOM

OTBEPCTUN MHCTPYMEHTA, NPEX/IE YEM MPUCTYMNUTD

K OMUCAHHbIM HUXKE 1eNCTBUAM.

a. Yoenutech B TOM, uTo MydTa WTyLepa AirLock HaxoanTca
B NONOXeHWN Pa36noKMpoBKM. COBMECTUTE METKN
12 Ha mydTe v WwTyLepe AirLock Kak nokasaHo ans
NONOXeHW 6IIOKMPOBKI 1 Pa30NOKNPOBKM.

b. BcTasbre coeguHutens AirLock B nepexoaHuk.

C. [oBepHUTE MydTY B NONOXKEHWE DAOKMPOBKM.
MPUMEYAHME. lLlaprKoBble NOAWUNHMKNA BHYTPY
WTyLepa bNoKMpyoTCa B Npopesm 1 obecneursatoT
HaAeXHoe coefinHeHve, Tenepb 3NEKTPOUHCTPYMEHT
HaZIEXKHO NOACOEAMHEH K CUCTEME YAaneHua nbiu.

Cncrema aBTOMaTNUYECKOMN YNCTKN
éunbTpos

[laHHbI Nblnecoc 060pyA0BaH BbICOKOIGHEKTUBHOM
CUCTEMOW aBTOMATUYECKOW YNCTKM GUABTPOB, KOTOPas
CBOANT K MUHUMYMY PUCK 3aCOPeHna GunsTpos. OfuH nim
ABa GUIbTPa aBTOMATUYECKM OUMLLAIOTCA Kaxable 30 cekyHz
paboThl Nbinecoca. PuNbTPbl OUALLIAIOTCA MO oUepeaw,

V1 3TO NPOAOMKAETCA HA MPOTAKEHUM BCETO CPOKa CITYKObl
nblnecoca.

MPUMEYAHMUE. B npouecce aBTOMaTNUYECKON YACTKI CIIbILLHbI
LWENYKM. ITO HOPMANBHO.

MPUMEYAHMUE. Mocne nonrmx YacoB paboTbl Nbinecoca
CMCTeMA aBTOMATUYECKOW YNCTKM QUIBTPOB MOXET NOTEPATD
CBOIO 3QPEKTVBHOCTL. ECIM 3TO Npou30Wwno, HeobxoAMMO
NPOYNCTUTD MY 3aMeHNTb GunbTPbl. CM. noapazaen GunbTp
B pa3fene TexHuyeckoe o6c/yxueaHue.

CTOoAHOUYHDbIN TOpMOS3 (puc. A, F)
CTOAHOYHbI TOPMO3 BIIOKMPYET OAHO U3 Koec,
npeaoTBpallas ABMXKEHNE Nblnecoca.
1. [inA BKNOYEHNs CTOAHOUHOrO TOPMO3a HaXXMUTE Ha
cTopoHy «ON» (BKJT) TOpMO3a.
2. [InA BblkNOUEHNA CTOAHOYHOTO TOPMO3a HaXKMWTe Ha
ctopoHy «OFF» (Bbikn) TopMO3a.

N3BneuyeHne/3ameHa Ncnosnb3oBaHHOIO
nbinec6opHoro mewka (puc. A)
OCTOPOXHO! [pu ussneyeHuu/3ameHe NblaecOOPHbIX
MewKog c/iedyem ucnosib308ames COOMBeMcmayujue
Cpedcmaa UHOUBUOYAILHOU 3auumesl, makue KaK
pecnupamop U nep4amxu.
1. BblkntounTe Mbinecoc v n3BneknTe BUKY kabens u3
INEKTPUYECKON PO3ETKM.
2. OTKpoWiTe 3aTBOPLI B eMKOCTM NblNeCcOHOPHIKA U CHAMUTE
BCACbIBaIOLLYIO rONOBKY @,
3. OCTOPOXKHO CHUMMTE MblNeCOOPHBIN MELOK C OTBEPCTHA
Ana kpennexnua wnadra 0.
4. Tpn n3BneveHnn Melka U3 Nbinecoca epuTe oTBepcTre
MelLLKa MAOTHO 3aKPbITbIM.

5. YTUAn3upyinTe nbinecbopHbIA MELWOK B COOTBETCTBYIOLIMNIA
MYCOPHbII KOHTEMHEP COTNAacHO AENCTBYIOLLEMY
3aKOHOLATEeNbCTBY.

Bna)xHoe BcacbiBaHue (puc. A, G)

OCTOPOXHO! HE [IOAK/TIOYANTE
71eKMPOUHCMPYMEHMB! K 8CMpoeHHOU pozemke @2
NpuU UCNO/b308AHUU NBIECOCA 8 PEXUME B8/1GXKHO20
BCACLIBAHUS.

A OCTOPOXHO! [pu ucnone308aHuU Nbiecoca
8 PEXUME B71AXXHO20 BCACIBAHUA NOOK/0YALIMe Nbliecoc
K pozemke, 060py008aHHOU ycmpoUlcmBoM 3aujumHo20
omksoyeHus (¥30).

A OCTOPOXHO! Ecnu u3 nbinecoca ebidensemcs neHa
U/ 800a, HEMEOIEHHO BbIKAYUME €20.

A BHUMAHMUE! PeeynapHo npoquujadme
02paHuYUMesibHoe ycmpoticmeo ypos8HA 8006kl
U ocMampusatime e20 Ha HaaU4ue c/1e008 NOBPEXOEHUH.
Cm. Puc. G.

MPUMEYAHMWE. HE V3BJIEKAVTE waposoti nonnagok
19, mak Kak 3mo moxem npugecmu K NOBPEX0eHUIO
nelnecoca. [lonnasok npedomapauwyaem nonaoarue
8006I 8 08U2AMETTb.
[leped ucnonb308aHUEM NbINECOCA 8 PEXUME BIIAXHO20
BCACLIBAHUS:
. ybedumecs, Ymo eMKOCMb NblAecbopHUKA nycma

U He codepxum nuisiu;

« ussnekume uibmpel Q;
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« nodkmo4ume neiecoc k pozemse ¢ ¥30.

OCTOPOXHO! He ucnonb3syime nelnecoc 8 0aHHOM
pexume 0714 yoopKu nelnu Kaacca L.

OnopoKHEeHNe eMKOCTU NbilIec60pHMKa
(puc. A, G)

[lapogor nonnagok @9 bnokvpyeT NoCTynneHne Bo3ayxa
B [IBUraTesNb Npuy nepenoHeHHON eMKOCTY NblecOopHIIKa.
B 3TOM Ciyyae, Cpasy e M3MEeHUTCA 3BYK paboTalollero
ABwuratena. Ecnu aBuratenb U3aaeT rpOMKIA 3BYK

1 OCTaHaBIMBAETCA NOTOK BO3MYXa/MKMAKOCTUN, ONOPOKHNTE
eMKOCTb MNblNecOopHMKa.

1. BblkntounTe nblnecoc v n3BneKkuTe BUKy kabend u3
INEKTPNYECKOM PO3ETKM.

2. OTKpoliTe 3aTBOPLI & eMKOCTV NMbinecbopHMKa U CHUMMKTE
BCaCblBAIOLLYIO rONoBKy @.

3. ONOpOoXHUTE ComepXKMMOe eMKOCTM NbinecbopHyKa
6 B COOTBETCTBYIOLMI MYCOPHbBIA KOHTENHED UK
KaHann3aLumoHHoe oTBepCTye.

NMepeknioyeHne B peXxnm cyxoro
BcacbiBaHuA (puc. A)
1. ONopoXHMTE EMKOCTb MblecOopHMKa, Cneays
NHCTPYKUMAM B pa3fene OHOPO)KHEHI/Ie eMKOCTIN
nbinecbopHmKa.

2. OcTaBbTe eMKOCTb MblNecbOpHMKa B NEPEBEPHYTOM
NONOMKEHMU A0 NOAHOTO Bbicbixarua. HE MCMONb3YUTE
MOKPYIO 1 BNAXKHYI0 EMKOCTb MblNecbopHuKa Ana pabot
B pEXUME CYyXOro BCAChbIBAHNA.

3. OcTaBbTe BCaCbIBalOLLYHO rON0OBKY @ Ha pOBHOM
MOBEPXHOCTM 0 MOMHOrO BbICbIXaHMA.

4. Koraa BCachlBatoLLasa rofoBKka NOMHOCTHIO BbICOXHET,
yCTaHOBWTE Ha MecTo GpunbTpbl. CM. Nnoapasaen GunbTpbl
B pa3fene TexHuyeckoe o6cyxusaHue.

5. Korga eMKoCTb NblNnecOopHMKa NOAHOCTBIO BbICOXHET,
YCTaHOBWTE Ha EMKOCTb MblileCOOPHIMKA BCAChIBAIOLLYHO
roNnoBky @ 1 3aduKcMpyiiTe ee, 3aKPblB 3aTBOPbI EMKOCTU
nbinecbopHuka ®.

BbiknioueHne/TpaHcnoptTupoBkKa (puc. A)

1. YCTaHOBMTe NepekntoyaTent BK./BbIKA. @) B Monoxexune
OFF (BbIKJT.).

2. OTKNIOUMTE NPUOOP OT SNEKTPOCETH.

3. XpaHuTe WHyp N1TaHna @), HamaTbiBas ero Ha BEPXHIOH
UaCTb PYKOATKM/MeCTa CMOTKM WHypa @), Kak MoKa3aHo Ha
13006paxeHu.

4. [Npwn NnepeBo3Ke Ha TPaHCMOPTHbIX CPeACTBaX, 3aKpennanTe
YCTPOWCTBO.

TEXHWYECKOE OBCJTY XUBAHUE

Yctponctso DEWALT nmeeT AnUTeNbHbIM CPOK SKCMTyaTaLmuy
¥ TpebyeT MUHUMabHBIX 3aTPaT Ha TexoOcnyxmnBaHue. [1na
ANUTENbHOM 6e30TKa3HOW PaboThl HEOOXOAMMO 0becneunTb
MPaBUIbHbIA YXO[ 3a YCTPOWCTBOM 1 €70 PErynAapHY0 OUYNCTKY.
OCTOPOXHO! Ymobel cHusume puck
nosiyyeHuUsA mpasmel, 8bIK/I04YUMe ycmpolcmeo

U omkJilo4ume €20 om UCMOYHUKA NUMaHus nepeod
ycmaHoeKoli u yoaneHuem 00Nn0JIHUMesbHbIX
npucnoco6neHuti, a makxe neped
pe2ysiupo8oyHbIMU UJIU peMOHMHbIMU pabomamu.
CryuadHelt 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! [pu nposedeHuuU mexHU4ecKo2o

obcnyxusaHus npubop cnedyem pasbupame, yucmume
U peMOHMUPOBAMb NO Mepe pazyMHO20 060CHOBAHUA
U npakmuyeckoti Heobxooumocmu, 6e3 pucka ong
06C/TYXUBAKOWE20 NEPCOHAA U NOCMOPOHHUX /UL,
Heobxodumebie Mepbl NpedoCmMopoXHOCMU BKYAKM
caHobpabomky neped pazbopkol npubopa, obecneyeHue
8eHMUAYUU C 8bI6POCOM NOC/e (husibmpayuu 8 Mecme
pazbopku npubopa, yoopky 8 30He 06C/TYKUBAHUA
U UCNOJTb308aHUE COOMBEMCMBYIOUUX CPedcms
UHOUBLOYAIbHOU 3aWumel.

- [lpouszsodumere usu cneyuanbHo 0by4eHHsl
nepcoHan 00/xeH, N0 MeHblel Mepe, pas 8 200
npo8ooduMsb mexHuyeckul ocmomp npubopd,
8K/YAOWUL, HANPUMED, 0CMOMp puILMPO8 Ha
Hanuyue nospexoeHud, NPOBEPKY 2epMemuyHOCMU
npubopa u KOHMPObL YHKYUOHUPOBAHUS
MexaHu3Ma ynpasneHus npubopa.

« [Ipu nposedeHuu mexHU4ecko2o 0OCyXUBAHUA Uu
pPeMOHMA, 8Ce 3aepA3HeHHbIe NPeoMeMel, KOmopble
HeB03MOXHO 04UCMUMb OOIKHBIM 06PA30M,
00/IXHbI GbIMb YMUIU3UPOBAHE], Makue npeomems|
00/IKHbI GbIMb YMUIU3UPOBAHbI 8 HENPOHUUAEMbIX
MewKax 8 C0oomeemcmauu co 8Cemu
delicmayiowuMU NOTOXEHUAMU NO ymuau3ayuu
no00bHbIX OMX0008.

« [lpu 8038pauyeHuL 0mpabomaHHo20 8030yxa
8 nomeujeHue 8 0aHHOM NoMeujeHUU Heobxo0umo
obecneyums 00CMAMOYHYI0 CKOPOCMb
8030yX006MeHa L.

(MPUMEYAHUE. Ob53amesnbHO npumeHeHue
HAYUOHAIbHO20 3aKOHO0aMeIbCmaa.)

Ounbrp (puc. A, H, 1)

Yxopn 3a punbTpom
OUABTPBI, YCTAHOBNEHHbIE HA JaHHbIN MbINeCOC, CYXKaT AoNroe
BpemA. [1na cBeieHVa peUnpKYAALMM NIV K MAHUMYMY
dunbTp OBA3ATENIBHO aonskeH 6biTb NPaBUIBHO YCTaHOBEH
1 ObITb B XOPOLLIEM COCTOAHUU.
OCTOPOXHO! [lpu pabome ¢ unempamu ciedyem
UCNOJIb308aMb COOMBEMCMBYIoUe CPeOCmaa
UHOUBUOYAbHOU 3aUiUMBbI, MAKUE KaK pecnupamop
U nepyamxu.

N3BneueHune ¢punbTpoB

1. YcTaHOBWTe nepeknoyaTenb BKA./BbIKN./MHCTPyMeHT @

B nonoxeHne OFF (BbIKI1) (@) 1 n3BneknTe BUAKY kabens
13 PO3ETKM 3EKTPOCETH.

2. OTKpoWiTe 3aTBOPLI & eMKOCTY MbiNeCOOPHIKA U CHAMUTE
BCacblBatoLLyto ronosky @. MomecTnTe BCacbiBakOLL YO
rONIOBKY B NEPEBEPHYTOM NONOXKEHUN Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb.
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3. YxBaTuTe Kaxablit GunbTp @ 3a NnacTvKoByio TOPLIEBYIO
KPbILLKY, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKe, NoBepHUTE GUIbTP @\
NPOTVB YaCOBO CTPENKM 1 OCTOPOXKHO U3BNEKNTE 13
BCACbIBAIOLLEN FONOBKM, Ciefis 3a Tem, YTOObl B MOHTAXKHOe LIMCTKOaCTOPO)KHO'B
OTBEPCTHE HE YMal Mycop. ! 3anpeuwjaemca ucnosvb308ame
MPUMEYAHME. Bynbte 0CTOPOXKHDI, UTOObI HE NOBPEANTD pacmsopumenu unu opyeue azpeccusHsle xumudeckue
MOBEPXHOCTb GUABTPA. 8eWeCmaa 0718 OYUCMKU HEMEMAIUYeCKUX

KOMNOHeHMOo8 ycmpoucmed. 3mu XUMukamel Mo2ym
nogpedums CMpyKmypy Mamepuasnd, Ucnosb3yemo20
0n14 npou3godcmaa makux demarnet. He donyckatime
nonaoaHue XuoKocmu 8Hympb 3apAa0H020 ycmpouicmead;
HUK020a He nozpyxatime HUKakue u3 demarnel
ycmpoUcmea 8 XUoKocme.

4. ECv HMXHAA CTOPOHA BCACbIBatOLLer rON0BKM Mblnecoca
9 Hyx[aeTcA B UNCTKE, MPOTPUTE ee TKaHbLO, CMOYEHHOW
B BOflE CO CN1abbIM MblIbHBIM PACTBOPOM, 11 OCTaBbTe [10
MOMHOTO BbICbIXaHWA. YTUAN3MPYITE MPOTUPOYHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLLWI MYCOPHbIN KOHTEHep.

5. OcmoTpwrTe GUNbTPbI Ha NPeAMET U3HOCA, Pa3PbiBOB
W BPYTUX NOBPEXAEHNI.
MPUMEYAHMUE. MNpun Hannumm manemnwero COMHeHus
B Y0BNETBOPUTENbHOM COCTOAHUM GUABTPOB, GUALTPSI

1. QuncTrTE BHELIHWA KOPMYC NbINecoca CxaTbiM
BO3AyXOM. [1p11 HE0OXOAVMOCTY AOMONHUTENBHOM
UWCTKM UCMONb3YIATe TKaHb, CMOYEHHYIO B BOZIE C MATKUM

CNELYET 3amennTb. HE MCMONb3YWTE nospexaeHHbie MBIIbHBIM PACTBOPOM.

bunsTpI. 2. INocne ncnonb3oBaHWA yTUAK3NPYATE NPOTUPOUHYIO TKaHb
OCTOPOXHO! Huko20a He ucnonb3yiime ona B COOTBETCTBYIOLIY MyCOPHbIN KOHTEVHEP.
YUCMKU (ubMPo8s Cxameiti 8030yX UIU Wemky, XpaHeHue (pl/l(. A)

Max Kak 3mo Moxem nospeoumes MemopaHy
Gunempa, ymo npusedem kK NPONYCKAHUIO HUTbMPOM
cobparHou neinu. lpu He06X00UMOCMU YUCMKU,
0CMOPOXHO hocmyyume GubMpPom 0 meepoyio

1. ONOPOXKHUTE EMKOCTb MblNeCcOOPHIKA, Ceays
WHCTPYKLMAM B noapasaene ONopoXKHeHNe eMKOCTH
nbiiec6opHMKa pa3aena Ikcnayamayus.

NOBEPXHOCMb UL CNOMTOCHUME (hUIbMP 8000U 2. QuncTrTe NbiNecoc cHapyxm 1 BHyTpu. Cm. Yncerka.
KOMHAMHOL memnepamypal U 0ocmassme e20 00 3. OuncTute Unm 3ameHuTe GUALTPBLI, CM. pazaen OuabTpbl.
NOJIHO20 BbICLIXAHUA. OObIYHO, YUCMKA HUIbMPO8 He 4. XpaHwWTe BCACbIBAOLLWIA LWAHT 11 I1eKTPOKabenb, Kak
mpebyemcs, daxe ec/iu OHU NOTHOCMbIO NOKPbIMbI NoKasaHo Ha pucyHke. [NomectnTe Nnprbop B Cyxoe
neiek. Cucmema asmomamuy4eckod YuCmKU uliempos rnomelLeHne 1 3aluTTe ero OT HeCaHKLUMOHUPOBAHHOIO
6ydem npodonxame pabomame U N000epXUBAMb MCMONb30BaHNMS.

MAKCUMAasbHyro Npou3gooumesieHocme npubopad. [pu
HAAUYUU BUOUMO20 NOBPEXOEHUA MeMOPaHsl (uaempd, IIOHOHHVITe"bele NpNHaAneXxHoCTu

3ameHume gunemp. ObbI4HO, CPOK CITYx0bl (huTbMPO8
cocmasnaem om wecmu 00 08eHaouamu Mecauyes,

8 3a8UCUMOCMU OM UHMEHCUBHOCMU UCNOIb308aHUA
U NPAasuJIbHo20 yxo0a.

YctaHOBKa ¢unbTpoB

1. MpoBepbTe, YT0 YyNNOTHUTEND GPUNbTPa 20 YCTaHOBMEH Ha
MEeCTO 1 3aPUKCUPOBAH.

2. CoBmecTute pesbby dunbtpa @D c pesbboit BCacbiBatoLel
YacTv Mblnecoca 1, NPUKaAbiBas Hebonblioe ycuiue,
noBepHMTE UILTP MO YaCOBOW CTpesKe 10 NONHOM
3aTAKKN.

MPUMEYAHMUE. byabTe 0CTOPOXHbI, UTOOBI He NOBPeanTb
NOBEePXHOCTb GUNbTPa.

3. YCTaHOBWTe Ha eMKOCTb MblNeCcOOPHIMKA BCACHIBAOLL YO
ronoBky @ 1 3apuKCHpyiiTe ee, 3aKPblB 3aTBOPbLI EMKOCTH
nbinecbopHuka &.

O

[N

Cma3ka
BaLLIEMy I/IHCprNIEHTy He Tpe6yeTCﬂ OONONHUTENbHAA CMa3Ka.

OCTOPOXHO! Tak kak donosiHUMesibHole
NPUHA0AexHoCMu npou3gooumereli, OmIuYyHeIX om
DEWALT, He npoxodusiu npo8epKy Ha COBMeCMUMOCMb
C OaHHbIM YCMPOUCMBOM, UX UCNO/Ib308AHUE MOXem
npedcmasniame onacHocmes. Bo uzbexaHue mpasm
cnedyem ucnosb308ame 0714 0GHHO20 UHCMPyMeHma
MOJIbKO 00NOTHUMETbHbIe NPUCNOCOB/IEHUS,
pexomeHdosaHHbie DEWALT.

JAOMNOJIHUTEJIbHBIE MTPUHALJIEXXHOCTU
DWV9340-XJ Ounbtp

DWV9315-XJ Y0apOnpPOYHbIN WNaHT
DWV9316-XJ AHTUCTATUYECKIIA WaHT
DWV9401-XJ ByMaKHbI NbINeCOOPHbIN MeLWwoK
DWV9400-XJ [NacTUKOBbIA MeLIOK
DWV9402-XJ TKaHbI NbINecOOPHbIN MeLLOK
DWV9500-XJ Crowka

Cucmema AirLock DEWALT

DWV9000 CoeanHWTENb C MOBOPOTHBIM
3aMKOM

DWV9110 KOHYCHbIA pe3VHOBbBIV NEPEXOHK
29-35 MM

DWV9120 CTyneHyYaTbl pe3vHOBbIN

nepexoaHuk 35-38 MM
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DWV9130 [TepexofHuK C BHELIHIM
ANAMETPOM 35 MM
DWV9150 YrnoBOW NepexofHnK C BHELIHWUM

AMaMeTPOM 35 MM
YctaHoBKa ctonkn DWV9500 (puc. J)

MPUMEYAHUWE. DWV9O0I1L nocTaBnaeTca BMeCTe C yxe
yCTaHOBNeHHoW cTorkon DWV9500.

1. OTKpyTWTE 4 BUHTA B PYKOATKE 18 NEPEHOCKM C MOMOLLbIO
3B8€371000pa3Horo wauua T-25 v CHUMIUTE PYKOATKY ANA
NepeHoCKM.

2. YCTaHOBWTE CTOWKY, MOBTOPHO UCMOMb3YA BUHTLI PYKOATKM
ANA nepeHocku. BctaBbTe Mx 06paTHO B COOTBETCTBYIOLIME
OTBEPCTUA 1 3aTAHUTE.

3. Micnonb3yiiTte 2 BKIIIOUYEHHBIX B KOMMNEKT NOCTaBKMN BUHTA
22), BCTaBWB VX B OTBEPCTUA Ha 3a[iHEW CTOPOHE CTOMKM.
HaXKmuTe 1 MOBOPaUMBaNTE KaXabll BUHT TaK, YTOObI OH
npobwn matepuan 1 BCTan B CKPbITYIO NOA HM BTYAIKY.
3aTAHUTE,

BHUMAHMUE! He npessiuatime npedesn 8 9 k2 Ha Kaxoeil
U3 14-1umposbix KoHmMelHepos u 8 2 KoHmeliHepa

Ha 00uH neineysiogumerns. He npegoitualime npedes

8 18 K2 Ha KaxObill U3 28-1UMpPo8biX KOHMeUHepos

u 8 1 KoHmetiHep Ha 00uH nuineysiogumens. [peguiuieHue
pekomeHOyemoll 8bICOMbI U/UNU MAccul Moxem
npugecmu K Heycmouqusocmu nelfiey108umesis, 4mo
MOXem nosseye 3a cobol MamepuaneHell ywepd unu
mpasmei.

TNMPUMEYAHMUE. He seiHumatime 207108ky
nelieyI08UMeNa U3 pesepsyapd, eciu K Hell 8ce euje
npukpensieHsl T-06pasHbie KOHMeUHepsl. Mo Moxem
npugecmu K No8pex0eHuIo (huibmpos NbIeYI08UMesA.

KpenneHune anekTpokabens Ha WwnaHre

(puc. A)

JnekTpokabens @ 3aKpennAeTCA Ha BCAaCbiBAOLIEM LWNaHre
7 Npy NOMOLLK CneumanbHoro 3axuma D279058CL (MoxHO
nprobpecTn y bnuxanwero noctasuymka DEWALT).
[TPOKOHCYNBTUPYATECH CO CBOUM NPOAABLIOM /14 NOMYYeHUA
NOMNOAHUTENBHON MHOPMALINN.

HeucnpaBHOCTH U CNOCOODI X YCTpaHeHUA

PeweHmne

MpoBepbTe COCTOAHME
3NEKTPOKAOENs, BUNKM 1 PO3ETKN.
Y6eamTech, YTo NepekoyaTtesb
BK/./BbIK/I. YCTAHOB/EH

8 nonoxeHvie ON (BK) ().

HencnpaBHoCTb

[lBuratens He
paboTaeT

HeuncnpaBHOCTDb

PeweHune

Cuna BcacbiBaHud
ocnabesaet

OuncTuTe OT 33CopEeHui
BCACbIBAIOLLYIO HACAAKY,
BCaCbIBatoLLYyt0 TPyOy, BCACbIBAIOLLWI
WAAHT UAV GUABTPbI.

3ameHwTe ByMaXXHbIN MV TKaHbIV
MELLOK.

MpoBepbTe NPaBUILHOCTL
YCTAHOBKYM GUBTPOB.

OymcTnTe UK 3ameHnTe GUALTPBI.

ONOpPOXHUTE EMKOCTb
nbinecbopHYKa, cneays
VHCTPYKLUVMAM B MOApasaene
OnopoKHeHNe eMKOCTU
nbinec6opHMKa paszaena
Jkcnnyamayus.

[Nblnecoc oTKMoYMICA

Cpabotana cuctema 3aliuThl OT
TENNOBOW Neperpy3Ku:

1. BbiknoyuTe nbinecoc
1 OTCOEANHWNTE ero oT
MCTOYHMKA MUTaHNA.

2. Mpwv HeobxoaMMOCTK
OMOPOXHUTE EMKOCTb
NblnecOopHYIKa.

3. [anTe yCTpOWCTBY OCTbITb.

4. Bunky anekTpokabens
B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY
1 YCTaHOBUTE NepekyaTenb
BKJ1./BbIK/1. B MONOMEHME
ON (BK/1) (1) ana npo6Horo
BKIIOYeHMsA. Ecnv nbinecoc
He BKAtoYaeTca, obpatnTech
K Bawemy npopasuy, B ONH 13
aBTOPU30BAHHbBIX CEPBUCHbIX
LeHTpoB DEWALT, cnncok
KOTOPbIX MPUBEEH B KaTanore
npoaykuvn DEWALT, nnu
B ONMXAWLLIWIA CEPBUCHBIN LIEHTP
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMy
B 1JaHHOM PYKOBO/ICTBE MO
SKCNyaTaumn.

YbeanTech, YTo NepekyaTenb
ynpaBneHna MHCTPYMEHTOM
yCTaHOBMEH B nonoxeHne OFF

le/l BCaCblBaHWW MblJb
BbIXOAUT HapPy Xy

MpoBepbTe NPaBUNbHOCTL
YCTaHOBKM GUIBTPOB.

Ybeauntech, 4to QUBLTPBI He
NoBPEeXAeHbl; MpU HeobXoaNMOCTM
3aMeHwTe.

MpoBepbTe, YTO YNNOTHUTENN
OUNBTPOB YCTAHOB/EHBI Ha MecTe
V1 3aVKCMPOBaHI.

(BBIKJT).
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HeuncnpaBHOCTb | PewieHne

He pabotaet cuctema | MpucnyliaiTecs K NOWeNKMBaHMIO
aBTOMATHYeCKON 3N1eKTPOMArHNUTOB, UTOObI

OYUCTKM GUNBTPOB y0eanTbCA, YTO MeXaH3M OUNCTKM
GunbTPOB paboTaeT.

Ecnu nbinecoc He BKNtOYaeTCs,
obpatutecs K Baemy npoaasLly,

B OAVIH 113 aBTOPW30BaAHHbIX
CepBUCHbIX LieHTpoB DEWALT,
CNMCOK KOTOPbIX NpuBeaeH

B KaTanore npoaykuuu DEWALT, nnw
B ONVKANLWINIA CEPBUCHbIN LIEHTP
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMy

B [laHHOM PYKOBOACTBE NO

SKCNyaTaLum.
SNeKTPOUHCTPYMEHT | YbeauTech, YTo NepekstoyaTenbs
He BK/IOYaeTCA. ynpaBneHns MHCTPYMEHTOM

YCTaHOBJIEH B NOMOXEHME
ACTIVATION (AKTVIBALIS) —

3awuTa oKpyxatowien cpefibl
OTaenbHan yTuamnauma. M3nenva v akkymynaTopHble
baTapem C AaHHbIM CUMBOSIOM Ha MapKMPOBKe
3anpeLlaeTca yTUaM3npoBaThb C 0ObIYHBIMY ObITOBBIMY
B 707am.
M3nenua n akkymynatopHble 6atapen conepat matepuans,
KOTOpble MOTYT ObITb V3BfIeUeHbl UK nepepaboTaHbl, CHXasA
NOTPEeOHOCTb B CXOAHOM Chipbe. [ToXanyincTa, yTuansmnpymnTte
INEKTPUUECKE U3AENNA 1 aKKYMyNATOpHble baTapen
B COOTBETCTBMM C MECTHBIMX HOpMamK. [lononHuTenbHas
MHdOPMaLMA ocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

75100442486 - 16-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO AaHHOe M3aeMe B MOMEHT NMOCTaBkM NoTpebuTenio He
COLEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnn cbopku. laHHas rapaHTUs 4ONOSHAET
3aKOHHble NpaBa YacTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT Ux Kakum-n1mbo obpasom.
HacTtosiasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4neHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He CBOGOAHOM TOProBM.

Ecnu B TeueHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLIA NOAOMKA U3Oenus
DEWALT n3-3a HeKka4eCTBEHHbIX MAaTeEPUanoB 1/unn c6opku, NMbo nspenne SBnIeTcs
DedEeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuaMmu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3[eNve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKOCTBOM AJ1s noTpebutens.

lFapaHTVsa He OEeCTBUTENBHA, €CNKU MOJSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

¢ HenpaBuibHOro NCMNOL30BAHUS UM MIOXOr0 06CNYXMBAHUS

* [leperpyskun gsuratens

* Ecnu nsgenve nospexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANOM UAN BCIEACTBUE
aBapum

* Mcnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHWKA NUTaHNS

lapaHTVs He AeNCTBUTENbHA, ECNVM U3AENNe NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnn pasbopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMEn HeOOX0AUMO NPenOCTaBUTL: U3JeNne,
3anosiHEHHYI0 [apaHTUNHYIO KapTy 1M 0oKa3aTesNbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSIHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBaHUIO He NO34HEee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmaumio o Gnuxariiem areHte no o6cnyxmeaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY tuvueviiieeiiineeeetnseeetineessinsesennesesnnaasannneesnnns
CepuitHbli HOMep / Koa paTbl

FMOTPEOUTEIIE i

LVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:
* Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
¢ Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
afjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAUMA KOGS oo
KNS Rttt
PArJEVEJS e ——————————————————————

DatUMS e —————————————————— e ns
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